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Előfizetési árak : l 
Helyben házhoz hot·d.,a : Vidlken po1tas 8zétkilld : j 

Egész hre ••• 12 frt E~ész évre ••• U frt 
Fél éne • • • • $ w Fel éne ••• , 7. • 
Negyed éne. • • S • Negyed éne • • • 3.50 
Egy hóra • • • • l • Egy hóra • • • • 1.20 

Felhivás elöfizetésre. 

Arad. 1893. Aprilis l. Szombat. 

•• 

Kiadóhivatal : 
As .,Aradi Nyomdatáruság", föut 51. sz. a., ho Y á hirdetések, 

elíólizetési pénzekés a kiadás körüli panaszok küldendük. 

Hirdetések dija: 
Hat h, peüt sor e!l'yszer • ö ll.• l Hélye>;"<lij k:ülön • , • 30 kr 
MirHlen k!'•vedtezönél . . 4 1\viltt~r •on• • . • • • l~ • 

75-ik szám • 

Szerkesztőség: 
As arad-ceanádi egyesült Tasutalt palotájában, hoTá 
a lap ne!IQnli ré~zét illotö kiizlemenyak intézendök. 

Bénnentetlen leTeleket csak iamert kéztől 
fogadunk el. 

K é l ~ r a t o k a t T i s s z a D e m k ill d ü n k. 

, tnjuria az erkölcsi elégtételadás e vagy alap 11élküli hazugságot, például hogy a 
·~ ama formája által eng-esztelódest ne nyerne. kormány az ö ünnepélyes igéreteinek da-

Aprilis l·ével uj évnegyed kezdődik, mely Egyedül a mi közéletünk ujabb fejle- c~ára egyszerre csak elejtette a kötelező 
alkalomból bizalommal fordulunk olvasóink- méryeiben látunk a politikai pártk:üzdel- j polgári házasságot, s azután ezen saját 
hoz, hogy Ja punkat tovább pártfogoini s elí\:6.- mek:nél olyan harczmodort és olyan fegy- l gyártmányu légból kapott hiresztelés kap
zetéseiket megujitani sztveskedjenek. verek használatát állandósulni, melynek l esán a legközelebbi hivatalos czáfolat meg-

Az ".Arudi Kiizliiny" hi ven bitartja pro· ö n t u d a t o s, r e n d s z e r e s alkal- jelenéséig állandóan szidni a kormányt s 
grammját. Betartja kütönösen most midön az mazása nem a szenvedélyek sajnálatos el- gyanusitani a jóhiszemü nép előtt ; -
egész ország közönsége hallatja. b{zalmi sza- fajulására, hanem az erkölcsi érzék meg- egyik napon kárhoztatni a kormányt, 
nza.tát. a. kormány liberális egyházpolitikája. döbbentő hanyatlására mutatnak. hogy miért idézte fel a kulturharczot a 
mellett. Az "Aradi Közló"ny"' elvi alapon áll. Az egyedüli vigasztaló ebben a do- kötelező polgári házassággal, mikor az 
Ez az all•p a tiszta izabad•lvwség, mely a jelen logban az, hogy a nemzet maga ezen er- e g y s é g es h á z a~ s ág i j o g g a l 
viszonyok közt ntMzeti érdek, .M agyarorsúig k~lcsi nyavalya ált~l érintve nin~sen, csu- is meg,ol.dhatta volna a függö kérdéseket! 
mindeo fiának felöle\ése. Az "Aradi Közlön~u pan a parlament b.tzonyos ~lemetböl ala- s a mastk napon ~ár azzal v á d o l n 1 

kitartással, lankadás nélkül küzd e nemzeti kult ugynevezett J e z s u 1 t a-p á. r t o t a kormányt, hogy tme, az udvar követe
érdek mellE'Itt 8 ké::-lelhetleo öszinte~éggel s a~ annak á,ltala befolyásolt sajtót ~r~ lései f~lyt~n ~lállott a köt:Iezö polgári 
leplezi le az dkzázott ultramontán és kle1·jkális hett a vád ; amde ezen párt és ezen sajto házassagtol, es nagy hangu tgéretett csak 
polittkát, mely elientétbe helyezi magát a köz- oly jelent~ ken y t.énye~öt képvisel parl~- az e g r' s é g e s h á z ass á g i j o g 
véleménnyel s el posványositani szándékozik je- mentben es pubhcztsttkában, hogy sze- behozatalara redukál ta ; -
zsuita. mao-atartásá.va.l és ernyesztő áldatlao gyenietes üzelmeinek bélyegét rányomja czikkelyt irni külföldi lapoknak a ma
fellépésév:l a. szabadelvüség, a ne~zeti érdek e momentuózus korszak arczulatára, s gyarországi állapotoknak fenekestül való-
dül.ört' vezető utját. ocsmány foltot fog képezni az történe!- l felfordulásáról, meg arról, hogy A p-
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··zt·· .. " t' t 1-th tl 1 münknek sulyos megaláztatások képeitől p o n y i az egyedüli, a ki rendet tudna 

.a.x. "...._,.. .n.< o,. y an or a an u me gy á , h l .. . h · ál · , h ' · , h 
tovább a régi, &lll egyedül helyes önéoyen. gy ~zo~ ~s ~e: egy de yut.t d t:s~ver .ar- cst~l nt ~s a a:-at ~eJrr;;?~~m, es ogy 
Ismételve kérjük elvtársaiukat és lapunk ba- czf vere~e, l t~t~tt, e mtn vegtg ttsz- ~~~o , a o~o~a ts l mm. mA a ~ef,p~zo-
rátait, hogy .az ".At·adi Közliiny"-t terjes:zszék. te e~e m/\é to apJat? , h l .. dll es. az á gye.kmke ts . ppo~yt. e e or-
A azerkesztöség mind.P.Il l b tAt ~~ "k"" t · _.,_z .,. p p o n y 1-part ata omra to- u, s azut n e ezt et vtsszavagm, repro-
.hogy oly UJ·sa'go• adJ·o·n e 
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"" llovtet nl, rekvö s a személp!:; e:Ientetck- és gyii- , dukálni saját lapja hasábjain és hypokrita 

~ uap nap me e "' ) "l l . h , k d' l . l f, , al l . ~ h . müvelt; olvasó közönség ke- , b 1 · lésé- ö etre a apttott arczana testie en vtsz- szem orgatá.ss uta m r.., ogy 1me a 
_.~ ... k men~'elel a -elu t ,.1 zJe e, áa ~eá'y ·~ . szataszító jellege csak most lép igazi mi- kiilföld is meg van már rémülve a ma-
"'"' dJ, , "• ~ a 6ltmuss gan ., ll tapos l , b l , b . d . h zá · , ll k ~ 1 h · 
kt~süléseinil ' ru~utainak gazdag ~ltánál fog'lla v~ tda an. :böterke, mlt oén a 'l'arczot egy gyáarorsk __ glf,t.lad apoto k Ae ett, 'b.aogylá ~e 
66rmely t.•idéki lappal kiállja a ·.,nen t. mm en tze en omo y s rea ts, · nagyte- ~ r a u ö 1~ csa pponyt n ~a a 

A .... d" K·· ,.. u lJ hetségü és hazafias kormány ellen foly- JÖVŐ emberét, sot a korona figyelme 1s ö 
z ".n.ta • oz.ony eiMizetési ára.: tatja akkor, mikor ez oly intézmények felé fordul ; - . -
Hel~ben . VidékeR megvalósitásán töreksziK', melyek a nem- leküldeni egyetlen választó kerület 

há• h•• ll•r• va: 1 "z e tk ii l d. v e: zet hagyományos aspiráczióit képezik, me- nyakára nyolcz vagy tiz pártbeli képvise-
~ft8;vr~"r• 1! i~= =~: ~;tS:"'!Tr• 1i ~~: = ~:: lyeket az Apponyi-párt eddig maga is val- lót, lemenni magának a pártvezérnek is 
Ne~Jyed IÍvre a frt - kr, :Kened 'Yr• 3 frt öt kr. lott, s melyeket -· e párt vezérének sa- ugyanoda, izgatni a szegény népet a kor-
Egy laéra l frt - kr. Egy bóra 1 frr 2• k.r. ját bevallása szerint is - a számottevő mány és hatóság tekintélye ellen, s az-

~eyeaazá• ára helyha ~ kr, vidéken 45 kr. köz~élemény ma is egyhangulag követel. után ráfogni a kormányra, hogy 6 ille-
Jhtat ... ányssámokat •g:r Utig- iltgyea '8 bérll!entn E . á h k .. t . t "kt l ""l b ~ l ' r ál tás k t é 

kQ.14.akia41'lbiTatalt.Aradi Nyoada-T.uaság.") s mtut n e arczna megszun mm- e e enu e o yaso~a .& v asz o a, s 
den erkölcsi jogosultsága, nem is lehet szidni, a miért hogy az ellenpárti jelölt-

----A szerkesztöség. azt erkölcsileg jogosult fegyverekkel foly- nek egyetlen befolyásos támogatóját föis..l 
ta tn i, s az A p p o n y i-pártnak, midö n pán ná való kinevezés által el nem távo
az áldatlan küzdelem fenntartására hatá- litja ; -A jezsuita káté. 

Arad, márcaiu• SI. 

A legádázabb ellenfelek legvérengzöbb 
tusáit is szabályozzák bizonyos tekintetek, 
melyek a humanizmus örök törvényeiben 
gyökered;~:enek. Tilos például a kutak vi
zének megmérgezése, régebben mérgezett 
nyilak, ma robbanó puskagolyók haszná
lata, sebesültek felkonczolása stb. De mi
:k.ént az ellenséges haderők eg-ymás elleni 
csatáiban, ugy a politikai ellenfeleknek, 
ellentétes pártoknak is az 6 egymás el
leni küzdelmöknél parlamentben, sajtóban, 
a választási urnák körül, bizonyos - a 
politikai tisztesség és morál követelményei
hól folyó _.... korlátokat kellene respek
tálniok. 

Es ezen korlátok tényleg respektál
tatnak is az egész mtivelt világon, csakis 
az elvakult szenvedélyek és indulatok be
számítás alá nem eshetö kitörései áltá.l 
látjuk azokat itt- és amott időnként és 
futólag áthágva, nem anélkül, hogy az 

..... "",., • .;i ..... - ... rt= . 

rozta el magát, le kelett e határozat kon- 1 e fe l é azzal oltani a szabadságért 
zekvencziát vonnia, és - levonta azokat. buzduló kötvélemény hazafias lángját, 

A hyprokrizis, a ferdítés, a népámítás, hogy a kormány csak ámít, nem is gon
a hazug bulletinek, az ellenséges táborok- dol a reformokra, mert nincs felülről jo
ban forrongásoknak és személyes ellenté- gositványa, f ö l fe l é denuncziálni a kor
teknek felidézése, parlamenti botrányoknak mányt, hogy a szabadelvü reformokat a 
szitása •.•. mind megannyi alkotó része néP. tulajdonképen nem is akarja, m i n d
annak a taktikának, mely apróra kidol- k é t fe l é pedig a kormány és a 
gozva, de egységesen szervezve és keresz- pártjában kitöröben levő válságokról 
tül vive képezi az Apponyi-párt kodexét, költött hazug híresztelések által ingatni 
s melyet terD:Iészetéhez hiven leghelyeseb- meg a bizalmat a közügyek élén. álló fér· 
ben igy nevezhetni : :.a jezsuita káté c. fiak iránt ; belátni, sót b e v a·ll a n i, 

Fanatikus öri.iltek által hatalmas ellen- hogy pártjának többsége ellentétben áll 
feleket ártalmatlanná tétetni ; - az aktualis kérdések dolgában nem csak 

a törvényhozó testület müködését ál- a parlament többségével, hanem az , 
landó botrányok erkölcsi támogatása ál- e g é s z n e m z e t o s z t a t l a n k ö z
tal megbénitani, s aztán oda állani s vé- v é l e m é n y é v e l. ellenben tudni, hogy 
deni a botrányhösöket, s okoini a kor- saját programmja - még ha napirenden 
mányt, és a csatlósaik által világgá kür- volna is - a törvényhozás egyik faktorá
töltetni, hogy nem is lesz addig rend, mig nak ho:~:zájárulását sem birja, és magát és 
ök nem állanak a dolgok élére ; - pártját mégis k o r m á n y :K é p e s n e k 

kigondolni valamely képtelen, minden hirdetni, söt minden eszközökkel egy 
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olyan kormány megbuktatására törni, mely 
a törvényhozás illetékes forumainak tá
mogatásaival készül ama reformokat meg
valósítani, melyeket azonban az ö pártia 
megtagad; -

az ellenpárt politikai lakomáin megJe
lenni s ott az ünnepelt vezért oly felkö
szöntökkel üdvözölni, melyek.ben annak. 
bajtársai, kollégái gyanusittatnak, megbé
lyegeztetnek, saját személyét és politiká
Ját pedig egyidejűleg az ünnepeltetés ke
retébe tolatni ; -

állitani, hogy a kormánynak már pro
grammja is hallatlan izgalomba hozza az 
országot, s ezen izgalom ] e cs i ll a p i
t ás a érdekében a programm összes pont
Jainak egyszerre s haladéktalanul törvény
javaslatok alakjában való elótetjesztését 
követelni ; követelni az e g és z e t és 
e g y s z e r r e, nehogy a fokozatos egy
másutánban elért részleges sikerek által a 
kedélyek lecsillapuljanak, az ellentétek 
elsimuljanak, a reformok. könnyebbik 
fele esetleg maradandó létesülést nyerjen, 
mielött a másik, nehezebb felével a 
kormány megbuknék ; -

végül a • n e m z e t i p o l i t i k a c 

jelszava alatt a magyar nemzet társadalmi 
egységének helyreállitása, tehát a valódi 
n e m z e t i p o l i t ik a ellen küzdeni, küz
deni ez ellen akkor, mikor annak bukása 
Magyarország megaláz.tatásával, a nemzet 
legelkeseredettebb ellenségeinek győzel
mével végzödnék, és tenni mindezt csak 
azért, hogy tehetetlen, képtelen emberek, 
JOgosulatlan ambicziók, gyanus politikai 
karakterek kormányra juthassanak 

ime ez a • j e z s u i t a k á t é c tartal
mának rövid, hézagos kivonata. 

Belföld. 
A 8zabadelviipárt ülése. 

Az országgyűlési szabadelvüpárt f. ávi 
ápril hó 4-én azaz huevét utáni kedden esti 6 
és fél értekezletet tart. Az ért...kezlet tárgyai : 
A honvédelmi és pénzügyi miniszteriumok 
18~3-ik évi költségvetése. 

A franczia kormány megbukott 
- márczius SI. 

A R i b o t-kabinet b e a d t a l e m o n-
d ás á t. Párisban ez a. hir terjedt el 
tegnap a. késő esti órákban s e hir egészen 
váratl&nul ismét válságossá tette Francziaor
szág belső helyzetét Még tegnap egészen biz
tosan érezhette magát & kormány és ma egy 

T ..A. E C Z ..A.. 
- Áprili& l. -

Töredékes gondolatok. 
- Az "A r a d i K ö z l ö n y• eredeti tároz•J&. -· 

Kezli: lláday llatyáa. 

VI. 
A ki házasodni készül, tudjon előbb sze

.retni és a. ki szeretni akar, tanuljon előbb 
nagyrabecsülni. A házasság egy roskatag 
épület, ha a nagyr11.b9csülés és a szeretet nem 
t&mogatja. 
· · A téndés felismerése megujítja és meg-
erősiti az inogni indult bizalmat. 

A b'torság is számit, de a jelennel, mig 
az okosság a jövőt mérlegeli. 
·. A nd emberek regge] azétdulják fekhe· 
Jyöket, gondol van, majd ad az este ismét ujat. 
Olyan &z első szerelem is, mindent igér, min
dent oda ad, mart azt hiszi, hogy minden ugy 
marad. 

A saját érdemeire ·való büszkeség meg
hozz!\ néha az alázatosság virágát is; de a má
sok érdemeire való büszkeség mindig kiirthat
Jan gyom marad. 

A szerelemnek, miként a bornak, hamis 
szint adhatunk, hanem aztán rendesen alind a 
kettő föfá.jást is okoz. 

A.RADI KOZLONY. 

aránylag csekély fontosságu ügyben m e g
b u k t a. t t á k. 

A szenátus és a kamara. között viszály 
tám1dt, melyet a kormány nem tu.dott elég 
ügyesen kiegyeztetni és ez volt közvetlen oka 
a bukásának. Csak a konzervatív lapok mond
ták a viszályt komolyabb természetűnek, a 
köztársasá~i lapok azonban abbau reményked
tek, hogy nem lesz nehéz a t.örvényhozás két 
tényezőjének kibékitése. 

A költségvetési bizottság tegnapi ölésén 
R i b o t miniszterelnök és T i r a r d pénzügy
miniszter hangoztatták is ennek a. megegye
zésnek szükségét, de már itt sem tudták ér 
vényesiteni nézetüket. L o c r o i x véleményét 

1893. április l. 

A kormány csak budgetprovizóriumot kért, 
hogy az államügyek vezetésében fennak&dás 
ne történjék. Most pedig kereshetnek egy UJ 
miniszterelnököt. A jövő kormány alatt eJ 
tik meg az uj választásokat. Ez is egyik oka 
annak, hogy Constanat kivánják a Ribot he· 
ly ére. 

És Ribot? 
Azt mondjá.k, elmegy angol nagykö

vetnek ••• 

Időjárás. 
t.ég1yo111áS: re !l" gel 7 órakor 760.8 mm., délután 2 

órakor i59.8 mm. Hö•érsék: reghel 7 órakor c-+ 3.6, 
délután~ órakor c-+ 16.1. Szél irá1ya és ereje: regg-el 1/J, 
7 órakor K. l, délután 2 óralu•r EN. 3. Felbözet: reggel 
derült, délatáD derült. Csapadék az utóbbi ::!• éraban: O. 

fogadta el a bizottság t i z S4&Vazattal h é t __ 
elleneben. E szarint d. bizottság abban állapo-l Vizjelzés. 
dott meg, hogy a költségvetés ugy, a mint a 1893. éTi márezius h6 31-én reg~el 8 6raltor észlelt hi· 
kamara. már elfogadta, en bloc utasit- mérsék. időjárás, vi1álláa. 

tassék vissza. a szenátushoz elfogadás végett. 
P o i n c a r e, az eddigi előadó ennek követ
keztében lemondott, mm~ a bizottság L o c r o
j x t választotta helyél.e. 

N em lehet tagadni, hogy a buktatás
ban jó része van a P a n a m a-ü g y n e k, 
mely végre a Ribot-kormányt 1s elsöpör
te. Franc:o:iao:-szágnak e világraszóló bot
ránya annyira foglalk~ztatta a kormányt 
és a parlamentet, hogy a legfontosabb 
ügy~k elintézetlenül DJ&radtak, és a budgetet 
már három ízben ~gy-egy hónapra meg . kel
lett hosszabbitani. A Panama-ügy elkoptatta a 
Ribot-miniszteriumot, malynek szünetlenül 
harczolnia kellett ás a mindjobbau féktelen
kedő ellen:r.ékkel küzdeni. C o n s t a n s, a. ki 
a. szenátus-elnöki jelöltséget alig akarta elfo
gadni, ugy látszik, érezte, hogy 1smét az ö 
ideje közeledik. Tényleg ma már alig 
be~zélnek másról, mint az ő kabinetjérőL Ki
vüle még egy D e v e l l e·miniszteriumot em
legetnek. 

• 
A képviselö-kamara folyosóin az ülés meg

sz&ki!.á.sa után azonnal hiresztelni kezdték, 
hogy a ko~mány beadja lemondását; mások 
azt beszélték, hogy a Kamarát feloszlatják; 
azt is mondoga.tták, hogy minda.k9t verzió be 
fog teljesülni, ugy a kormány lemondása, mint 
a kamara felosztása. Mindinkább megszilár
dultak e hírek, mikor megtudták, hogy a mi
niszterek a képviselöház egyik termében ér
teke?.tek és azután elmentek az Elysée·p·a
lotába. 

Semmi kétség, a kormány megbukott. 
Midőn az esti ülést megnyitottá.k, biztosra 

vették, hogy Ribot a lemondást fogja bejelen
teai. Es nem is csalódtak. 

Nincsen a. természetnek oly ereJe, a mely 
a női arczon pótolhat.oá. az elvesztett ártat
lanságot. 

Türelem, remény, és bátorsbg ! - jaj a 
szegénynek, ha e három tölgyfa száraz galy
lyá. lesz. 

A házi zsarnok többnyire igen kedvelt 
egyéniség a tá.rsaságokban. Ezekbett csupa 
szinbarátság, nyájasság és élczesség, mig ott
hon morog vagy hallgat. Nejét az idegenek 
megirigyelik. Nem is sejtik, hogy gyakran 
elzárkózik az elrejteni vörösre sirt szemeit. 

A boldog házasságok rendesen sóhajok 
közt létesüJnek, mig a boldogtalanok a lelke
sültség mámorával kezdődnek. 

Sokan becsületes ember szinében állnak 
előttünk, holott csak alka.lmuk nincsen gaz lel
köket mutatni. 

1 A szépség esak életjáradék. Ha elhal, vége 
a kötelezettségnek. Kár, hogy & szépség min
dig ifjan hal el. 

A lányok válogatnak a férfiakban, mint az 
asszonyok a főkötőben s aztán válto~tatják is 
ép oly szivesen. 

Tanácsadó a szerelemben rendesen csak 
czim2íetes tanácsnok. 

Esz dolgában csak ugy vagyunk, mint a 
testi épseggel. Tökéletesen ép ember alig lé
tezik. 

rtrl •• ,~ .• atrt&:te 

lilaros 

" 

Eazlelial 

állo•ás 

Vi1álláa 
Idöjáráa 

l-e-zt'""im--:-é~-r-1. 

Branyioaka t 3 • derült + 78 
Arad· • • • 7• derült - 38 
)(akó • • • 8' derült + lOZ 
Szeged • . - - -

3-ae Körös Gyoma . . - - -

A + jel a O fei11Hi hómérsék és Tiliállásokat jelzi. 
.A - jel a O alatti höméraék és Tizállá.sokat jelzi. 
.A.raG, 1893. máre1i118 SI. 

A •· kir. fotya••ér•ilkl ltivatal. 

Időjóslás a mai napra. 
A központi meteorologiai intézetnek .Aradra killdött 

táviratai szerinc a mai napra a köveskez ö idöjá.ráf várhaaó: 

- Április 1. -

Változlis nem várható. 
Hosszabb ideig állandó. 

Aradmagye dotácziója. 
- ll.iniazteri rendelet. -

Arad, máreziua 31. 

H i e r o n y m i Károly belügyminiszter 
általunk röTiden már i11mertetett körrendelt'lte, 
mely Aradmagye tisztviselői, kivált a kisebb 
fizetésű hivatalnokok közt oly nagy, de ért
hető lelkesedést keltett, egész terjedelmében 
igy hangzik : 

Aradvármegye közönségének l 

Az állami t1sztviselök, altisztek és szolgák 
illetményeinek sza.bál.vozásáról és a vármegyei 
törvényh&tóságok állami javadalmazásának 
felemeléséről szól6, az országos törvénytárban 
folyó éTi márczius hó 24-ikén kihirdetett és 
folyó é"i április hó l-jén életbeléptetett IV. t.
oz. 22. §-a értelmében a vármegyei tö.rvény
hat.óságoknak közigazgatási-, árva- és gyám
hatósági kiadásaik fedezésére az 1883. évi 
XV. törv.-czikk rendelkezése szerint az állam 

V a.n a szerel em nagy lutrijában is egy-egy 
főnyeremény, de az első betét, & fej, mindig 
veszni szokott. 

A gazdagnak annyi a rokona, a hány 
zuga van a városnak; a szegénynek ellenben 
csak egy híve van - a nyomor. 

A derék ember olyan, mint r. fülemile 
elhaJlgat, ha sok lárma van körülötte. 

Nagy társas összejövetelek &rra valók, hogy 
mindenki érvényesitbesse a maga félszegsé 
geit. Szerénységet nem ismer, csak álszé 
gyennek tartja. azt. A ruha csillogó, a fecse 
gés hangzatos legyen. 

Az asszonyok szivesen türik az üres fejű 
férfiakat, mivel jó tánczosok, vagy ügyeseD 
tudnak pamutot gombolyitani. Ostoba ember 
és ostoba dint - egyre jár. mindakettö elkél 
bár nehány hét multáu mindkettőo csak ne 
vetni szo.ktak. 

Heves ifjak szarelmében nem jó hinnL 
J aj a lánynak, a me ly myrtus koszoruját ilyen 
azalmatüzbe veti ! 

Egyetlen pillanat, malyben a sziv élTez 
felér száz órával, midön csak a test örömében 
uszunk. 

A házasság utálatos duett.é válik, ha az 
egyik fél nem siet ezerelmével azt a harmo 
niá.t helyrehozni, mely szarint a fökomponista 
hangolta a sziveket az elsn találkozásnál. 

Mégis csak szebb id ö az,· mikor nagyob b 
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1893. április l. 

pénztárból é·.;enkéot kiszolgáltatandó 4 miJiió 
615,000 forint 4 millió 947,600 forintra fel
emeltetik. 

Ebből folyólag a drmegye közönségének 
az e czélra szolgáló saját jövedelmai felhasz
nálása mellett, az 1893. évtől kezd ve, az · ed
digelé az előid4zett 1883. évi XV. t.-cz. ala p
ján kiuta.lványozott 92,000 fe r i n t h e
l y e t t 1U0,900 fo r in t fo g é v e nk é n t 
a z á l l a m p é n z t á r b ó l k i s z o l g á I
tatni. 

A. törvény 23. §-a szerint pedig a várme
gyék állami javadalmazásának az első §-ban 
emlitett növelése a vármegyék tiszti, segédke
zelő és szolgaszemélyzete és e l s ő s o r
b a n az 500 frtnál kisebb javadalmazásu és 
azon tiszti állások .iárandósá~ainak emel~sére 
szolgál, malyeknél annak szükségét az eddigi 
tapasztalás kimutatta. E végből a vármegyék 
ezen törvény életbe léptével szPmélyzetük , il
letményeit a z 1893. é v j a u u á r 1-t ö l 
kezdődő hatálylyal ujból 
m e g á l l a p i t a n i, s ezen megállapo
dásaikat jóváhagyás végett a beiiigyminisz
terhez felterjeszteni köte!eztettek. 

A torvény végrehajtásából folyólag felhi
vom a vármegye közönségét, hogy a tiszti·, 
segédkezelő és szolgaszem~lyzet és első sor· 
ban az 500 forintnál kisebb javadalmazásu, il
letőleg azon tisr.:ti állások járandóságainak 
emelését, melyeknél annak szükségességét az 
eddigi te.paszta.lás bemutatta - e végből leg
kozelebb tartandó rt~ndes, esetleg rendkivüli 
közgyülésében beha: 6 tanácskozás tárgyává 
téve, a tisz':.i-1 segéd-, keze lő és szolgasze
mélyzet illetményeit, az 18~3. évi j~~oimár l-é
től kezdődő hatálylyal, tehát e.z egész évre UJ· 
ból olyk 'pen állapitsa meg, hogy az illetmé
nyek emelése folytán mntatkozó kiadási több· 
let az állami javadalmazás növalésére meg
állapitott összegben fedezetet találjon. Az ez 
érdemben létrejött megállapodásokat jóváha
gyás végett hozzám mielöbb terjeszs?;e fel. 

Az uj ból megállapitott illetmények az évi 
házipénztári költségvetés szerkesztésekor ez 
ideig használatban levő minták szarint (külön 
a. fivetések, külön pedig a. mallékjárulékok lak· 
bér-, irodai- és uti átalány) lesznek kimuta.ta.ndók 
és ide két példányban felterjesztendök. 

Végül figyelmeztetem a. vármegye közön
ségét, hogy jelen rendeletem tárgyát képező 

"""' t.-cz. 24-ik §-ának rendelkezése szerint, as 
1883. évi XV. t.-czikknek a vármegyék ház
tartását szabályozó rendelkev.ései a jelen tör
vényben foglalt módositással továbbra is fenn
tartatnak, hogy továbbá a. 2ó. §. utasítáúhoz 
képest a jelen törvény 1'-20. §-aiban foglalt 

, intézkedések a vármegyei törvényhatóságok 
tiszti-, segéd·, kezelö és szolg&személyzetére 
nem terjednek ki. 

Budapesten, 1893. évi márczius hó· 25-én. 

Hierotlyrni, s. k. 

H l R E K. 
Aprlila 1. Szombat. R6m. kath. D&J'tár: Nagv ~zom

bat. - Protesths ll&ptú: Nagy ezombat. - flraelita 
naptár: Husvét kezdete. - Görög-keleti uaptár (máre:&ill& 

érdeklődéssei nézünk agy gazdagon termö cse
resnyefára, mint egy aranyokkal teli er· 
szényre. 

Az utóvilág kitünő becsUS mester. Bár
mily ragyogó is jelenben valakinek a dicső· 
sége, az utókor azonnal felismeri, mennyit 
ér az. · 

Női ruhák és női szivek, ha még olyan 
kicsi gyürödést szenvednek is, ri .. kán kapják 
Tissza eredeti alakjukat. 

A ki a szerelemről gondolkozni tud, az 
már nem tud szeretni ; miként már nem szép 
többé, aki a. saját tükörképét gondolatban maga. 
elé tudja képzelni •. 

A bizalom nem koczka.játékhoz való pénz
nem, A binlmat nem nyerni, hanem kiérde
meini kell. 

Sr.ived, ha állhatatos marad a szerencse 
mámorában, eléggé ki van próbá.lva. 

Az összeszokott öregeket nem jó szét.vá
lasztani ; nem képesek uj viszonyokba magn
kat beleélni. , 

Dicsőséget hc\jhá.szol ? Lépj a. leruárta.b~ 
utra, mely a sik életbe vezet. A szük hegy1 
utak csak a nyugalomhoz vezetnek. 

Tulzott szerénység nem egyéb rejtett 
hiuságnáL 

A lt!gnemesebb cselekedetek nem a leg· 
ragyogóbbak is. Egyetlen nagy áldozat gyak-

• .". ·, ·-··· * 4"0;, l ._ .. ," " 

ARADI KOZLONT. 

2C.): Szabei vtk. - A nap kél ~ 6ra 4:0 perezkor, nyug
uik IS 6ra 28 peror.kor. 

Köle~~~ey-Köa.yYtár ayitTA un kedden áa nom
baton 8--i-ig éa pénteken 11-12-ig. Helyi11ér; : polgári 
iskola, t'ölder.in'-

- Személy! birek. T e l b i s z Károly 
kir. tanácsos, temesvári polgármester, tegnap Ara
don tartózkodoU. - S 1 a t h m á. r y Gyula 
alispán ma. reggel a husvllti ünnepekre Debre
czenbe utazott, a honnan hétfön este érkezik 
haza. 

- A hivatalos lapból. A király walterthaH 
W a l t e r Rikárd osztálytanácsosi czimmel és 
jelleggel felruházott titkárt, továbbá B o B a n a c 
Mátyás titkárt, val&mint M i l j a n József or
szággyülési képviseJöt és a zágrábi nemesi kon
viktus igazg&tóját, a horvá.t-szlavon országos kor
mánynál oszl.álytanácsosokká. nenzte ki. 

- Nagy heti ájtatosságok. • Tegnap volt 
nagypéntek, a keresztény világ egy legna· 
gyobb ünnepe, melyen az igaz bünbánók el
zarándokoltak Krisztus koporsójához. A renge
teg hivötöl az egész nap folyamán mozogni 
is alig lehetett a templomban. Ugy a délutáni, 
mint a délelötti istentiszteleten nagy számu 
közönség vP.tt részt. Az idö is jóra. foronit s 
t11.vaszias napsugaras nap örvendeztette az ün.!. 
neplöket. Az ur koporsóját, díszbe öltözött ha
dastyá.nok őrizték, kik kivont karddal, svobor
ként álltak két oldalt. A délutáni gyás~vecser
nyén a templomi énekkar a filharmonikusok
kal s a háziezred zenekarával előadta Betho
vennek "K r i s z t u s a z o l a j f á. k h fl· 

g y é n" czimü nagy zenemüvét, melyben a 
mükedvelök közül énekeltflk : özv Köv é r 
Gáborué, K o s z t o l á. n y i Imréné, W a c h a
m a n-N e u d e n b a c h Czeczilia. K u g e l 
Emma, C s i k Irén, L u x Ubaldné, V i n c z e 
Míklósné, H a á g Mariska, K ö v é r Mártha 
és K ö v é r Erzsike: - a férfiak közül : · 
W l a cs i l Károly, W é b e r József, Se h r o d t 
György, H e ll e r Mór, Sc h l e if t e r Jó
zsef és az állami tanítóképezdei ifju~ág. A re· 
formátus templomban délelőtt 10 órakor tar· 
tottak istentiszteletet, meiy után C s é c s y 
Imre lelkész mondott beszédet. A Juthtrá.nus 
imaházban urva.csoraosztáss~~ol volt istentisztelet, 
melyen F r i n t Lajos lelkés ~ tartott szó
noklatot. A római kat.h. templomban ma lesz 
a kt~resztk:lt, tüzszentelés stb., este 6 órakor 
pedig a feltámadás ünnepére k ö r m e n e t. 
A délelőtt 10 órai mise alatt szólalnak meg 
ujra a hara.ngok, s hirdetik, hogy feltámadott 
a Tllág Megváltója.. 

- Közigazgatási bizottsági ülések. Arad
megye közigazgatási bizottsága ápril 7-én d. 
e. 9 órakor ülést tart.. Ugyanaznap délután 
4 órakor ül~sezik Arl\d város közigazgatási bi
zottsága. is. 

ran csak egy óránkba kerül, mig sv.áz apró jó 
tett éveket· igényelnek. 

A gyermekek szeretn~k rombolni, az ifjak 
élvezni. A férfiak felépiteni igyekeznek, mít 
amazok rontottak vagy elhanyagoltak : csak 
hogy gyakran meglepi öket az aggastyán, ki
nek aztán teendöje, a romokra ülni és kese· 
regve magát kipihauni. 

A barátság kétféle, Egyike hasonló a lepke 
szárnyán levő P.orhoz ; minél több érintés, an
nál inkább kop1lr. A másik olyan mint az 6szi 
gyümölcs szine ; minél többet érintjük, annál 
fényesebb lesz. 

Az érzelmek olyanok, mint a kameleon 
né~d jobbról, nézd balról s mindig más szint 
játszik. 

A jó házasság alkotmányos élet. A nó 
teszi a parlamentet, a férfi a kormányt. Ez 
javaslatokat hoz, ama~ hozzászól és nem baj, 
ha csak üresen fecseg is. 

Teritett asztal mallett csak akkor igazán 
vig a társaság, midőn egy-egy komoly ember 
iS dalra gyujt. A nagy urak asztalánál valódi 
vigság nem is létezhet, mert nem szabad ott 
a dai. 

Az em berek csak kártyák a sors kezében. 
Egy ideig mindenik érvényesülhet, mig a ha· 
lál le nem tromtolja. 

Kétféle becsületes ember van. Az egyik 
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Vidéld ·tanulók társháza. Élelmes ter
vezetet tárgyaltak tegnap a jegyzők ölésén, 
melyet az a.radmegyei jegyzöi kar, s az arad
vidéki tanítóegylet óhajt együttesen keresztül 
vinni, s ez a vidéki tanuJók a r a d i t á r s
h á z a, malyben a nönndékek ugy testi, mint 
szellemi kiképzést nyernének, s melybe első 

sorban a vidéki j e g y z ö k é s t a n i t ó k, 
ha. pedig ez a létszámot ki nem tölteni, ma
gánosok gyermekei vétetnének fel. Az indít
vány indokolja ennelr szökségességét a nap
ról-napra szaporodo panaszokkal, malyeket az 
iskolás növendékek szülai emelnek a felügye· 
let-hiány, egészségtelen lakások, rossz ellátás 
stb. miatl.. A.,.. intézetben egyelőre 40-50 n ö· 
vendéket helyeznének el lehetőleg csekély 
ha.Yi díjért, B minden 10 növendék után egy 
a J a p i t v á n y i h e l y élvezetét tennék 
lehetövé. A terv a jelenvoltak tetszésével t&
iblkozott, s annak kivitelére egy tanítóegyJeti 
és jegyzökből álló bizottság kiküldését hatá
.Iozták el. 

- Ed elsheim- Gyulay báró végrendelete. 
B o gis i c h Lajos, a budapesti királyi tör
vényszék elnöke - mint már táviratban hoz
tuk - csütörtökön délelött 10 órakor hirdette 
ki E d e ls h e i m-Gyulay bá.róuak, az elhunyt 
lovassági tábornoknak végrendele tét. J elenvol
tak a kihirdetésnél az elhunyt fia, E d e l s
h e i m-Gyulay Lipót báró és a család jogta
nácsosa, L uk ács y Lajos aradi ügyvéd. A 
végrendeletet németül az elhunyt maga. irta. 
meg 1886. évi november 1'7-én. A végrendelet 
e szavakkal kE'zdödik: 

"Én Edelsheim-Gynlay Lip6t báró, nlóságos belsö 
titkos tllnácsus, loTassági tábornok, indíttatva énem ma· 
gam arra, aogy a következü intézkedé~eket és rendelke
zéseket megtegyem.~ 

E bevezetés utan összes ingó és ingatlan 
vagyonának örökösévé fi á t teszi meg. E:ren
deh, hogy özvegye, mig él, évi 25,CXX> frtnyi 
járadékot kapjon, mely neki félénenként fize
tendő ki 12,500 frtos részletben. Edeisbeim 
udvarmesterének, E í sc h i n g e r Ferencznek 
és lovászmesterének is hagyományozott évi 
segélyösszeget. Az egész végrendelet körülbe· 
l ül h a r m i n c z i r o t t so r t tesz ki. A ki· 
hirdetésről jegyzökönyvet vettek föl, melyet a 
jelenvoltak aláírtak. 

- Községnevek magyarositása. Aradmegye 
jegyzöi karának tegnap délelőtt tartott Tálaszt
mányi ölésén egy indítvány marült fe~ mely 
az aradmegyei idegen hangzástt 
községeknek magyarositását 
p r o p o n á. l j a, annyival is inkább, míután 
megkövetelhetö, b.ogy Magyarországon min
den téren szabaduljunk az idegen hatás alól. 
A jegyzói kar az indítványt egyhangu öröm
mel fogadta el, s elhatározta, hogy Aradme
gye törvényhatósági bizottságához felterjesz
tést intéz ez ügyben. 

becsületes önmagának, a másik pedig osak 
másoknak. 

T a. l á. n ! Ezen szócska nem sokat ér a 
társaságban, mig a tudományokban ez veze
tett a legnagyobb felfedezésekre. 

A hosszu sántikál, m:kor gonoszságot ül
dö:: és szárnyat ölt, midön az erényt akarja 
utolérni. 

Isten mikor a gyermekeket kivá.lóa.n meg 
akarja jutalmazni, a szülök jótevőjévé teszi 
öket. 

Bármily fiatal ngy is, ha az élvezetek 
utján haladsz, hamar ott leszesz a vének kuny
hójá.ban: Ha az ifjak életét nézzük, •!csodál
koznak, hogy vannak még aggastyánok. Igaz, 
sokan csak roncsolt hajóval, megtépett vitor
lákkal jutnak el a révparthoz. A kormányos, a 
lélek, fáradtan és betegen ül az eltört kor
mány keréknél. 

A teremtés idején a szerancsekerékbe két 
sorsjegyet dobott a természet. A térfiaknak az 
értelem jutott osztályrészül. A térfi, ba ér
zelmes, a nö ha értelmes akar lenni, kölcsön
nel kénytelen tengödni. Kölcsönökből élni, 
ki nem tapasztalta már ? - soká nem lehet. 

"Az ember" czimii szinjátéknál az első 
felvonás rendesen érdektelen, a második és 
harmadikba.n & szenvedélyek létrehozzák a bo
nyodalmat. Boldog ember, kinél az utolsó tel
vonásban az erény lesz győzedelmes ! 
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Kritikus nap. F a l b Rudolf a mai 
napról azt jósolja, hogy kritikus lesz, még 
pedig má.sodrendü. A mi, ha bekövetkeznék, 
nagy baj lenne, mert akkor valószinűleg esös, 
zord husvét követ.kezik ránk. A tegnapi me
leg, erősen tavaszi nap után azonban remé
nytink van arra, hogy az idő nem változik 
meg és olyan derült, aranyos lesz az égbolt 
holnap is, meg holnapután is, a milyen teg
nap volt. 

- - Védhimlöoltáaok Aradon. Aprilis hó fo
lyamán kezdődnek meg és szeptemberbau vég
zödnek Aradon a Tédhimlöoltá.sok, melyeket a 
kerületi orvosok eszközö!nek. Az első kerü- · 
letben T i s c h Mór dr nlindeu vasárnap, a 
másodikban Ö t t v ös Dániel dr minden ked
den, a harmadikba.n L e i t. u e r Ernő dr min
den esütörtökön és a negyedikben H o r
v á t h János dr minden vasárnap fog oltani. 
Az ellenőrzést, minden kerületben P o s g a y 
La:jos dr tiszti főorvos gyakorolja. Az oltási 
anyagot B á o s k a y Béla dr gyakorló
orvos tehén-himlönyirk-termelö intézete szál
litja. 

- Az épülö Arad. A. tavasz beálltával na
ponta nagyobb arányokat ölt város unkban az 
építkezés. A~ épitészeti bizottság tegnap a. 
következő földszintes épületek emelését E-nge
délyezte: K e r es z t e s János Nagyváradi
nt 4. sz. utcza.i, K i s s István Andrássy-tér 
~2. sz. udvari, G f!l b e l e s z György Li
pót-utcza.i üres talkére uteza.i, S z ü o . Ká
roly Fej11ze-utcza 39. sz. udvari, P o p o
v i t s Kálmán Miklós-utcza 62. sz. utczai, 
Z á. m b o r y Lajos Edelspacher-uteza. 7. sz. 
ntczai, R o z g o n y i Alajos Dezső-utcza L 
sz. utczai, G e r g e l y ff y Gusztáv Wesselé
nyi-utcza 14. sz. utozai lakház és 8 o l y m o s 
József Kölcsey-utcza 4, udvari érczöntőde. 

- A jegyzök árvabáza. A jegyzöi árvaház~ 
nak a millenninmra való felépítését K o t z ó 
Károly indítványozta., s ezt a maguk részéről 
méltó megünneplésnek tartja. Az indítvány 
egy 1000 frtos össseg megszavazásá.t ~rtja 

kívánatosnak, melylyel Aradmagye jegyzöi 
kara - mint mindig, ugy ez ü~yben is -
kezdeménye~öként fog fellépni. Emez ezer frt 
minden jegyző által negyedévenként 10 frtos 
befizetésekben rövid idö alatt öss2:e volna hoz
ható, mely példán valószinűleg Magyarország 
többi jegyzöi testületei is felbuzdulnának. Az 
eszme megvalósitásra. vár. 

- A miniszter jelentése és a tanfelügye-
16k. A kir. tanfel ügyelök müködését eddig csak 
nagyon röviden érintatta a közoktatásügyi mi
niszter azon jelentésében, melyet évenkint az 
oriZággyülás elé terjeszteni szokott. A jövő 
évi jelentés, ugy látszik, teljes mártékben föl 
akarja ölelni azt a müködést, melyet a tan
felügyelök a népnevelés körül kif.,.jtenek, ·és e 
véuböl a miniszter körrendeletet intézett a 
ta;felügyelőkhöz, hogy ezek ez év április hó 
végéig részlete-i statisztikát terjeszszenek a mi
niszter elé egy éven kifejtett müködésük
röl. A körrendelet, mely az a r a d m e
g y e i taufelügyelőséghez tegnap érkezett 
meg, hangsnlyozza, hogy a beterjesztendő 
statisztika minden adatát olyannak kivánja te
kinteni, mely szükség esetén ké~égtelen bizo
nyítéko "::.kal is támogatható. 

-- Uj káplár urak. Az aradi 33-ik gya
logezred önkéntesei napok óta izgatottsággal 
Tárták a legszebb busvéti piros tojást, azt a 
két posztócsillagot, maly büszkeaég~el tölti el 
bbleiket.. S a tegnapi gyásznap - nagypén
tek - meghozta az örömhírt, mely hat hó
napi kitartó muukálkodásuknak legméltóbb 
jutalma. A napiparancsban a következők 

kaptak káplári kinevezést: B a g os y Sándor, 
B e n e d i k t y Imre, D a r á n y i J án os, 
R o s e n t h al Hugó, R o s e n t h a l Ödön, 
Le h r Vilmos, P ek á r Károly, Wi nk l e r 
József, .K l a t; s ó Árpád, E d l Gyula, 
S t e n g l Dezső, K ;. r ás z Elemér, Kl e i n 
Ema.nuel, K l e i n Armin, H e h s Béla, H ö d l 
Alajos és S c h ii. ft e r István. A tanári kar 
az önkéntesek köztil n y o l o z a t nem ta
lált méitónak az altiszti bojtra. Az ujonan 
k inavezett káplároknak mi is gratulálunk ! 
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- Az aradi vágóhid mint miata. A napok
ban városunk vágóhidjának megszemlélése vé
gett Aradon járt temesvári küldöttségtől sok 
érdekes dolgot hallott T e l b i s z temesvári 
kir. tanácsos pgJgármester, ugy, hogy mindazt 
személyesen is óhajtotta látni, e ezéiból teg
nap délután Aradon á.tutaztában a vaspályán 
kiszállott és a vágóhidon megjelent, a hol 
B a r k ó vágóhídi igazgató a legnagyobb kész
séggel kalauzolta. Bemutatott neki mindent. 
Külónösen figyelmébe ajánlotta a vágóhid 
azon berendezésait, melyek ez idő szarint Ma
gyarországon egyedül Aradon léteznek. Tel
bisz polgármester a látottak utá.n nagy meg
elégedését fejezte ki, és azon kijelentéssel 
távozott, hogy Temesvár város kiküldöttei e;z;on
tul tö~bször is fogják vágóhidunkat tanulmá
nyozm. 

- A jegyzök közgyülése. Az aradmegyei 
jegyzök testület! 1nájus hó 30., 3 L-ikére és ju
nins hó 1-érf\ tüzte ki évi közgyülését, mely 
mindig igt~n népes azokott lenni. A közgyű

lést az idén Pécskán tartják meg. 
- Bakteriológiai tanfolyam. A belügymi

niszter körrendeletileg érte":itet.te Aradmagye 
és város törvényh~o~.tóságait, hogy Budapesten 
május 16-étöl három hétig terjedő bakterio
lógiai tanfolyamot nyit orvosok számára s a 
tanfoly an vezetésével P e r t í k Ot tó dr egye· 
temi tanárt bizta meg. Azon orvosok, a kik a 
tanfolyamon részt akarn&k venni, a törvény
ható8ágok utján a belügyminiszternél sürgő
sen jelentkezzenek, mert a tanfolyamon egy
azerre csak h n s z a n vehetnek részt. · 

- Szállitott hullák a ravatalon. C s u
t a k Károly aradi temetésrendező megfeleb
bezte a kapitányi hi vatHolnak ;n int elsö foku 
közegészségügyi hatóságnak azt a határoza
tát, melylyel azo idegen helyről Aradra szálli
tott hulláknak a gyásv.oló család há1.ánál le
endő rava.ta.lra állitását betiltotta. A belügy
minillztar tegnap Jeérkf'zett határozatával 
C s u t a k Károly fAlebbez~sét e l n t a s i
t o t t a s helyeselte a kapitányi hivatal el
járását. 

- KOROk öngyilkos jelölt. L i l i e n b e r g 
Sámuel 34 éves, simándi illetöségü ügynök 
másfél .;vvel ezeJött öngyilkosságot kisérlt'tt 
meg Aradon. 'l'egnap ismét megunta az éle
tét s a Tyuk-ntcza gyalogjárdáján délelőtt ll 
órakor egy kis konyhakéssel balcsipőjébe szurt 
s magát suiyosan megsebezte. Az öngyilkos-. 
j~löltnek P os g a y Lajos dr főorvos és W e r
n • r Miksa dr gyakorlóorvos nyujtották az 
első segélyt s beszállíttatták a közkórházba. 
A rendőrség részérőt G r e é n Nándor ügye
letes rendörhadnagy volt jelen. 

- A szentleányfalvi tüzröl utólag még a 
következő sorokat veszszük : Községünkben 
folyó hó 30-án tüz támadt, a községbeli gőz
malom-telken egy kazal szalma égett el s 
hogy a tüz tovább nem terjedt, az egyedül a 
községben hivatalosan éppen kint idözö O t t
l i k Géza járási azoigabiró lélekJelenlétének 
és tapintatos eljárásának köszönhető, miért is 
a község ezuttal sem mulaszthatja. el köszö
netét kifejezni. 

- Halálos elgázolás. D r i d a János pan
kotai koosist egy trágyával megrakott kocsi 
elütötte s nyakán oly szerencsétlenül ment 
keresztül a kerék, hogy a boldogtalan s z ö r· 
nyet. halt. 

- Zseb•etszés. L i n g u r á. r Marjuoza 
ismert rendöri alak tegnap a népea hetipia-

•czou D e m e t e r Istvánné s:z:ül. T ó t b Anna 
zset-éböl egy tizes bankót halászott ki s éppen 
odébb akart vele állani, amikor rajtacsipték 
és letartóztattált. 

- Tüzeset. Tegnap délben a buzsáki 
sárga korcsma közelében N o v o t n y Lajos 
szállásán t~gy szalmakazal ismertlen okból meg
gyuladt s mire a tüzörság & helysziDére érke
zett, leégett. A kár 30 frt. 

- liikor a kocsisok alusznak. Csunya pa
tália volt tegnap délelőtt a. T~mplom -utczába.JI.. 
S z e c s á n s z k y Dusá.n gáji lakos álló ko
csijan elaludi. A kocsinak nekimani egy ökrös 
szekér, melyen a gazda, K r i z s á. n Ilia szintén 
aludt. A karambolra felébredtek 8 éktelenül öss
szeszidU.k, még véresre is verték egymást. A pa
tá.liáuak a rendörseg vetett ... éget. 

- Faczár píaczér. Ez alatt a czim alatt 
1 irtu meg, hogy B l e t t y Béla uabadsá.golt 
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pinczér ékszereket lopott Sz ü cs István nevü 
szállásadójá.tól. Tegnap éppen be akarta csapni 
az aranynemüeket, a midön a ba.ttonyai csend
örök elesipték és átadt.ák a vizsgálóbiróságnak. 

- Kincsek a fóld alatt. Szent-Ivánban egy 
E d e l János nevü gazda az uradalmi földe
ken, az ugynevf!lzett római sánczok közelében 
szántás közben nagymennyiségü régi pénzre 
bukkant. A lelet 580 darab apróbb régi ezüst
pénzből, 130 darab 1560-as veretü kétforintos 
ezüsttallérból és 50 darab XV. és X VI. szá .• 
zadból származó aranypénzből áll. 

- Hajmeresztő öngyilkosságot követett el 
Bécsben egy H l a d i r Cölestina nevü csAléd
leány, ki dr S c h e k Antal müegyetemi ta
nárnál volt szolgálatban. A cselédleány zavart 
kinézé~e már délelőtt is sokaknak feltünt. 
Mikor beléptek, a cseléd a földön feküdt, nagy 
vértőcsában ; töbh sebből még folyt a vér. A 
lAá.ny ólióva l kisérelte meg erei t fel metszeni, 
nyakán lS több sebet ejtett, azooki vül egy 
kést baltával igyekezett beverui a tejéhA ma
gának . .Mindamellett állapota nem reményte
len. A szerenosétlent a mentők a kórházba. 
szá.llitották, 

- Meggyilkolt sorllajóhadnagy. E ozim 
alatt közöltük, hogy Codogua. felsö-olaszor
szági városka. vasuti állomásán egy elsCosztá
lyu vasuti kocsiban egy agyonlőtt fhtal em
ber holttestére akadtak, a kiben bá.ró Mayern 
Gottfried haditengerészeti sorhajóhadnagyra 
ismertek. Most kiderült, hogy a dolog tévedé
sen alapul. Maga báró Ma y ern sorbajóhadnagy 
czáfolja meg halálhirét jelenlegi állomáshelyé
ről, Triesztből Bécsben lakó szülei:!lez intézett 
táviratban. A tévedés onnan ered, hogy .a 
Codognoban talált halottnak szivartározájában 
egy névjegy Tolt, a melyen a~ állott : "Báró 
Ma.yern-Hohenberg Gottfried sorhajóhad nagy." 
Hogy ki volt az ismeretlen halott, eddig még 
nines kideritve. 

- Gróf Eszterházy Miklós medvéi. Grót 
l!.szterházy Miklós .tatai várkastélyában erös 
Tasrácscsal körülvett ketreozben évek óta él 
békességben egy medvepár. A napokban 
U r s p r u n g Antal honvédszázados néhány 
tiszttel arra. sétált és az a szarencsétlen gon
dolata támadt, hogy tréfáJni akart a feneva
dakkal s bedugta kezét a. vasrácson. Csakhogy 
a medvék nem értették a tréfát, megragadták 
az önként kínálkozó falatot és össze-visszaha
rapták. A százados kétségbeesett társai ne~ 
tudták kiszabadítani kezét a medvék fogat 
közül, csak a mikor a medvé~ vérAllgzö vágya 
lecsillapodott. Akkor azután ájultan szállttot
ták lakására a szarencsétlen századost, a.ILinek 
a félkezét a fenevadak a csontig lerágták. 

- A német császár órája a kalapács 
alatt. "Fritz, nur immer d'ruft'" felira.t látható 
a.z asseni Krupp·féle gyártelep ev.er mázsás 
óriás kalapácsán. Az üllő, melyre a kalapács 
minden ütésnél esik, 20,000 mázsát nyom és 
100 négyszög láb térfogattal biró talapzaton 
nyugszik, mely vizzel van köritve. Bár a.z 
ütés zaja a. viz által gyöngittetik, mégis fel• 
tünő robajjal jár, földrengést idéz elő. A fel
irat. pedig ugy került a kala.páesra, hogy 
V i l m o s császár a gyár látogatása. alkalmá
val a kalapá.esot is megtekintette. Miután az 
öreg Krnpp a kalapácsot intézö müvezetöröl 
azt állította, hogy az ütéseket oly preozizitáll
sal vezeti, hogy bármily, a talapzat közepére 
tett tárgy az ütés által teljesen rongálat
lan marad : a császár drága aranyóráját tette 
a kijelölt helyre, Mire a müvezetönek 
bátorsága nem volt a kalapácRot lebocsá
tani, az öreg Krupp a müvezetönek oda. 
szólott: "Fritz, nur immer d'ruff! A. kalapács 
menydörögve lecsapott, de az óra sértetlan 
maradt. A császár az órát a müvezetőnek 
ajándékozta. Az ajándékot Krupp 100 márká
val még megtoldott.a. 

- Az ártérbe vont Pécily Tamás. Nagy
váradi tudósítónk jelenti: A képviselöhá:~: volt 
elnöke nagy fölháborodással üzent h&.dat a bi
harmegyei Sebes-Kőrös á.rmentesitö társulat
nak. A társulat ugyanis legutóbbi ártérfej
lesztési tenezetei alkalmával, az ártérba vonta 
jó Péchynek ártándi birtokát is, holott be van 
bizonyítva, hogy e bibliai özönviz alkalmával 
az Ararát, no meg a Péchy ártándi birtoka. 
mar•dt oárvizment;es : legfeljebb egy kis lábTi
zet vehettek ott az emberek. Egyáltalán a 
társulat oly buzgalommal fejleRztette az ö ár· 
terét, hogy a birtokosok ezrei felzudnltak, 
Cséffa, Kis- és N agy-Szántó, Kereki, Bihar, 
Kovácsi stb. apelláltak az ártérbevonás ellen 
az &lispánhoz, aki most intézte el a dolgot és 
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a birtokosoknak adott igazat. 
A társulat az alispáni végzés ellen a winisz
terhez apellál i de a birtosok sem késnek : 
óriás deputáczió Sllervezkedik, P é o h y Ta
mással az élén, a ki öket Hieronymi elé fogja 
vezetni. 

- Apró hirek. K u r ~ i e s o n a 
szarvasmarhá.k közt a ragadós száj és lr:örömfájá.s 
fellépett. Az intezkedéseket megtették. - S z t.
L e á n y f a l v á n a. difteritisz i11mét jár
ványszeröleg jelentkereU. - K o l o z s v á· 
r o n egy Lechmüller István nevd ácslegény 
felakasztotta. magát. Irást, a melyböl öngyilkosaá· 
gának az okára következtetni lehe;ne, nem hagyott 
hátra. - K a e a á n Toller Károlyné, vasuti 
vonalör neje, örülési rohamban meg akarta ölni 
három gyermekét. A szerenceétlen kicsinyeke~ a 
szomszédok mentették ki kezeiből. - N a g y k i
k i n d á n . a Hadik-huszárezred le~ény8ége 
magyar nyelvü prédikácziót hallott Bauer katonai 
lelkésztől a szokásos nagyheti gyónás alkalmából. 
- N a g y k i k i n d á n Rankov Pera 72 
éves földmives életuntságból laudanummal meg
mérgezte magát. - B l e i b e r g karintiai bá
nyavároskában tegnap előtt délután tüz üt.§tt 
ki, a me ly harminczöt munka8 házát elpuBztitotta. 
A kár óO,OOO frtra rug. 

H y me n. 
Havas Aranka, az arl\di szintársulat egy

kori kedvencz naivája, megválik a súnészet
től. H a n a u e r Zoltán pápai kereskedönöz 
megy nöül. 

Egyletek, Társulatok. 
Ügyvédi képviselet a békéltető bi· 

zottságban. 
Egy • héten ff'lrnerült konkrét eset a.lka.l

mából a helyi sajtóban diskussió tárgyává té-· 
tetvén az a kérdás : kizárható-e az ipartestü
letek békéltetö bizo~tságai előtt folyó tárgya
~ásokból az ügyvédi képviselet, - az aradi 
1part.estület elnöksége indittat.va. érzi magát, az 
érdekelt közőnség tájékoztatása czéljá.bol teljes 
sz?~egük.ben közölni azon elvi jeleutöségü 
~lmsz;ten rendeleteket, m .lyek alapján az 
Ip.art~stületi békéJtető bi:wttságban a.z ügyvéd.i 
kepv1selet megengedve nincs. 

. E?.: elvi jelentőségű döntvény jellegéTel 
b1ró s mint ilyenek mindenütt zsinórmértékül 
szolgáló rendeletek .követke!:őleg szólnak. 

. M á s o l a t .• Kereskedelemügyi m. kir. mi-
U!Szter 40218-VI. s;;:. Budapest főváros ta
nácsának. A budapesti ügyvédi kamarának az 
igazságügyi winiszter urhoz intézett azon pa
nasza t.árgyába.n, hogy a budapesti kovács- és 
bognár-ipartestület kebelében szarvezett bé· 
kéltetőbizottság egy közelebbröl felmarült és 
a~ emlitett békéltető bizottság előtt tárgyalt 
vttás ügyben az ügyvédi képviseletnek nem 
adott helyet s az egyik féllel megjelent ügy· 

. v?dnek az ügy tárgyalásába való beavatko
sa.~~ nem engedte meg, hivatkozással f. évi 
JJ?-aJUS 4-én 9215. sz. a. kelL jelentésére, érte· 
tu~e~ a főváros tanácsát, hogy az igazságügy~ 
mlJltszter ur a nevezett ügyvédi kamarát 
szóban Jév ö panaszával el utasitotta s nézetemhez 

, csatlakozva jelenti, hogy a békéitetö bizottság
nak, ,illetőleg az iparha!Ósági biztosnakaszóban 
f<'l_rg.o es~tb~n pa~a~z tárgyát képező eljárása a 
bekelteto b1zottsag• alapszabályok 14. §-a ren
delkez~séne k t e l j e a e n m e g f e l e 1 és hogy a 
~ennyiben a békéltető bizottságok elötti eljá
rasnál .u ü~yvédi képviselet ki is 7.0áratik · az 
1874. ~vi XXIV t.•cz. 38. §·ával ellentétben 
nem ali, m1után a b é k é l t e t ö b i
zottsá.gok az ezen törvény 
h a t á r o z m á n y b a n f ö l e m l i
tett biróságok vagy ható
B á g o k k ö z é n e m s o r o z h &

t ó k, hanem csak &z iparos osztály szarveze
tének az 1884. XVII. t.-cz. által létesitett sa
játos als.kulí.sá.t képezik. Erről a főváros ta
nácsát azon fölhívással értesitem, hogy ezen 
elvi megállapodást a hatósága alatt lévő első 
fo~u iparhatóságokkal, a békéltető bizottságok 
táJékoztatása czéljából szintén közölje. Buda
pest, 1890. juhus 12. A miniszter helyett : 
L ti k á c s Béla s. k., államtitkár. 

M á s o l a t. Kereskedelemzgyi m. k. mi
niszter 32047-VI. sz. Budapest főváros taná
csának. F. évi mijus hó 12·én 14~69. sz. a. 
tett jelentésével a budapesti ügyvédi karnará
nak a budapesti kovács- és bognár-ipartestület 
békélí.atö bizottsága által követett eljárás ellen 
-emelt panasza Urgyában fólterjesztette hoz-
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zám az emlitett ipartestület elnökétől, vala
mint az iparhatóaagi biztostól, mint a békél
tető bizottság elnökétől bekivánt felvilágosító 
jelentéseket, malyekből kitünik, hogy a Dsu
bá.k Miklós által Glatfelder J s.kab ellen indi
tott panaszos ügyban dr Váradi Károly bu
dapesti ügyvédnek, mint Dsubá.k Miklós jogi 
képviselöjének külön értesitése a tárgyalásra 
való meghivása azért mellöztetett, illetve a 
tárgyalás a megha.ta.lmazott ügyvéd értesi~se 
nélkül azért tartatott meg, mert ezen eljárás 
által a. békéltető bizottság az á l t a l a m m. 
évi julius hó 12-én 40,218. sv.ám alatt k i~ 
adott rendeletemben foglalt 
a z o n e l v e t kivánta érvényre juttatni, hogy 
a b é k é l t e t ö b i z o t t s á g e l é t a r
to z ó ügyekben az ügyvédi 
képviselet nem engedhető 
m e g. Erre vonatkozólag a hatósá~& alatt álló 
első foku iparhatósá.gok, illetve az ipartestü
leti bék4ltetö bizottságok tájékoztatása czél
jából értesitem a. tanácsot, hogy a z e m l i· 
t e t t e l v e t az idezett rendalatemben kitej
tett okoknál fogva m os t is fe n n t a r t om 
ugyan 8 e n n é l fo g v a a z ü g y v é d i 
k é p v i s e l e t a z i p a r t e s t ü l e t i b é
k é l t e t ö b i z o t t. 8 á. g o k h a t á. s k ö
r é b e u t a l t ü g y e k b e n e z e t u l i s ki
zárva m a. r a d, e ez képest a békéltető bi
zottságok a feleket 8Zemé!yes megjelenésre 
kötelezhetik, de ba valamelyik fél a tárgya
lásnál ügyvéd kiséretéb6n jelenik, az ügyvéd 
jelenléte nem kifogásolható, hanem annak 
csupán a tárgyakat esetleg zavaró közremüködé
se tiltható el és ha valamely fél a békéltető bizott 
8á.gnak tevékenységát irásbeli ügyvédi megha
talmazással és ellenjegyzéssal ellátott bead
ványban kéri, a beadvány elintézéséről az el
lenjAgyző ügyvéd is értesítendő. Az idézet je· 
lentéséhez csatolt felvilágositó elöt.erjf'sztéseket 
ide csatolva, a tanácsnak visszaküldöm. Buda· 
pesten, 1891. j unius hó 12-én. B a r os s s. k. 

- A jegyzők ülése. Megyénk jegyzöi ka
rának választmánya tegnap délelőtt ülésE\zett 
a megyeház nagytermében K o t z ó Károly 
eluöklete alatt. Az érdekes ülésen, melyen több 
nagyfontoaságu dolog képezte megbeszélés 
tárgyat, jelenvoltak : S z i k s z a y. Lajos, 
H o r v á t h Gyula, P a p p Gábor, T Ö· 
r ö k János, P o v á zs a i Soma, M ó z es 
Mihá.ly, O r o d i Nándor, S z e r é n y 
Sándor, és B o r s o s Lajos, azonkivül az 
aradvidé~i tanitó-egylet küldöttei, K r a u 11 z 
Jakab és Cs ik János. Elintézés alá került 
több közérdekü dolog, melyekröl lapunk hir· 
rovatában alább adunk tudósítást E?.:enkivúl 
még kinevezték a számvizsgáló bizottságot, 
melynek tagjai : P o v á. z s a y Soma, 
0 r o d v Nándor és S z e r. é n y Sándor. 
Tudomásul vették, hogy a kitűzött pályázatra 
csak egy mü érkezett be, malynek ozime : 
R é g i é s u j n ó t á r i u s o k, s j el igé
je: ."Nem ugy van most, mint volt régen." E 
munkát kiadták a fenti büwttsá.gnak megbirá
lá.s végett. V ége?.etül több apró folyó ügyet in
téztek el. 

- Az aradi "Chewra kadischa" rendes évi 
közgyűlését i. Jv. aprilis hó 3-án d. e. 9 és 
fél órakor a t. izr. hitközség gyüléetermeb11n 
tartja, melyre az t~gyleti tagok ezennel tisz
telettel meghin.tnak. Arad, 1893. má.rczius 
hóban. B i n g Vilmos, mint a.z izr. hitközség 
elnöke. 

Szinbáz. 
- Az aradi uj szintársulatról. L e s z k a y 

András szinigazgató müvezetőjével, R ó n a
sz ék y Gusztávval tegnapelőtt Nagyváradra 
érkezett és benyujtotta a szinügyi biz ottaág
nak hiva.talosan uj társulata névsorá~ mely 
az eredetileg benyujtott névsortól ~sa.k annyi
ban tér el, hogy még Cs a t á r Győzöt, az 
Aradon is jól ismert baritonistát szarzödtette 
az igazgatóság. Azon időre pedig, mig R é t h i 
Laura, a társulat kitünő primadonnája szabad
ságon. lesz, sikerült az igazgatóságnak V. 
ll a r gó Céliá.t, a népsúobáz jeles müvésznö
jét szerzödt.etni. 

- A ."Magyar Salon" husvéti száma igan 
érdekes tartalommal jelent meg. Szebbnél
szebb képek, költemények, .,lbeszélések rend
kivül változatgssá. teszik a füzetet. Külösen 
kiemeljük: Xlll. Leo ."Husvét" sonettjét, 
D é r i Gyulának a "Telefon Hirmondó" is-
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mertetéset, P us k á. s arczképével és G a b&
n y i ."Arozismé"-jét. Igen csinos képekben 
mutatja be Magyarország nyaralótelepeit, to
vábbá Fa d r us z szobrásznak "Krisztus a. 
feszületen" megh'ltó alkotá.sát. A füzet meg
emlékezik végül az elhunyt E d e ls h e i m
G y u l a y -r ó l is, kinek képévei zárul & 

tartalom. 

Távirato ll. 
Kormány és ellenzék. 

Budapest, márcz. 31. (Saját tud. táv.) 
Szinte borzasztó volna, ha n~m találná 
mindenki inkabb mulatságosnak azt a naiv 
felültetést, melylyel ellenzéki lapok, de 
különösen a P e s t i N a p l ó traktálja 
közönségét. Nap-nap utánjósolgatja, hogy 
milyen kurnemt áll a kormány szenája, 
ám korántsem azért, mintha állításai csak 
hozzávetőleg is megközelítenék a valósá
got, de félreismerhetetlenül, mert nagyon 
rá éhezett erre a szénára. Hiszen olyan 
régen buktatja már a kormányt, hogy az 
ember őszinte sajnálkozást érez az ellen
zék okvetetlenkedésén, amely nyilvánva
lóan már egyébre sem törekszik, mint
hogy ujabb koholmányaival takargassa 
felsüléseinek beláthatatlan lánczolatát. 

A tegnapi minisztertanácscsal kapcso
latban szintén nyomdafesték alá bocsátot
tak· egynéhány rémszülöttet. 

Ezekkel szemben elégséges, ha konsta
táljuk, hogy a tegnapi minisztertanács a leg
nagyobb egyetertésben folyt le s azért 
nyult le olyan későre, mert amig egyfe
löl folyó ügyeket intézett el, addig a kü
szöbön állóreform javaslatok vették igéaybef 
amelyek egyikére, a polgári anyaköny
vekre nézve megállapodtak, hogy azt a 
képviselöház megnyitása után azonnal be
nyujtsák s hogy ezt rövid idő alatt nyo
mon követi, ha ugyan már egyidejüleg 
nem kerül a ház asztalára - a zsidó- re
czepczióról szóló javaslat is. 

Hát bizony a tárgyalt fontos kérd~sek 
sok i9őt vesznek ·igénybe s az talán még 
sem büne a kormánynak, ha ilyen fontos 
kérdésekkel behatóan és sokáig elhuzódó 
minisztertanácsbao foglalkozik ! 

Szilágyi betegsége. 
Budapest, márcz. 31. (Sa j. tud. táv.) 

S z i l á g y i Dezső igazságügyminiszter 
hülés folytán az utóbbi napokban gyön
gélkedett s ezért nem vehetett részt a 
tegnapi minisztertanácsban. Pár napi pi-

. henés azonban bizonynyal majd helyreál
li~a egészségét es folytatja tevékeny
séget. 

Pulszky állapota. 
Budapest, márcz. 31. (Saj. tud. táv.) 

P u l sz k y Ferencz állapota kedvezöre 
fordult. Az érdemes tudós már jól érzi 
magát s csak nehány nap kérd~se, hogy 
ismét e!hagyhassa szobáját. Atalában a 
Pulszky állapotáról terjesztett hirek tul
zottak voltak, amint azt maga Pulszky 
megjegyezte egyik látogatója előtt. 

Megölte az apósát. 
Budapest, márcz. 3 x. (Saját tud. táv.) 

Budakeszin R ó t h kereskedő a vele rosz
szul bánó a p ó s á t m e g ö l t e. 

Sárgaláz a tengerparton. 
Fiume, márcz 3 J. (Sa j. tud. távirata.) 

Az elhíresztelt sárgalázról a magyar ten
gerparton s z ó s i n c s. 

A kolera. 
Bécs, márczius 31. (Saj. tud. távirata.} 

Galicziában a kolerátó] ujólag fertőzött 
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községeket körülzárták, a kolera megkö
téséért. 

Kormányválság Szerbiában. 

Belgrád, márczius 31. (Saját tud. táv.) 
A kormány állitólag m e g b u k o t t. 
Az uj miniszterelnök B o s k o v i t s Sto
ján, mérsékelt miniszterekkel. 

Risztles fia. 

Belgrád, márcz. 31. (Saját tud. távirata.) 
A , Videlee erósen megtámadja R i s z
t i c s regenst, miért nem állittatja a pá
risi követségnél elkövetett sikkasztással 
v<\dolt fiát a biróság elé ? 

Ferdinálld egészségi állapota. 

Szofia, Illárcz. 3 I. (Saját tud. távirata.) 
:Ferdinánd felgyógyult, ma már sétált is. 
Az esküvő nemsokára meg lesz. 

A franczia kormány bukása. 

Páris, márczius 31. (Saj. tud. távirata.) 
A kormány bukása példátlan z a v a r t 
idézett elö. Az állapot teljesen hasonlit az 
anarkiához. A képviselöház összes kiváló 
férfiai kompromittálvák. B u d g e t n i n cs. 

·Többség tömören alig képzelhető. C a r
n o t értekezett Chacarnel L a c o u r sze
nátus és Casimir P e r i e r képviselöházi 
elnökkel. A válság megoldását még nem 
sejtik .. 

A czári család és Natália. 

.. Pétervár, márcz. 31. (Saj. tud. táv.) 
A c z á r i c s a l á d Szebasztopolba, 
N a t á l i a Jaitába érkeztek. 

Közgazdaság. 
Budapest köbányai sertéskereskedel~i 

esaraok. 1893. évi márcy., hó 30 .. Rizott sertés 
árak : l. M a g y a. r e l s ö r e n d ii : Öreg nehéz 
(páronkini 400 klgroo felüli aulyban) 49-óO krig 
üreg közép (páronkint 300-400 kilogramm auly
ban) 49-óO kri~. }'iatal nehéz (pkint 320• kl
gon felüli sulyban) ó3.ó-&4.5 krig. Fiatal közép 
(pkint 251-320 klgr. aulyba.n) 53-53.5 · krig. 
Fiatal könnyü (pkint 250 klgr. terjedö snlyban) 
60-61 krig. -- II. .M a ~y a r a z e d e t t : N e
héz (páronkint 280 klgron feluli sulyban) 49-óO 
krig. - Közép (pkint 2\:lO- 280 klgr. sulyha.n 49 
-60 krig. - A.önnyii (pkint 220 klgr.g terjedö 
aulyban) 49-óO krig. - Sz 1\ r b i a i: Nehéz 
(pkint 260 kilogron feliili aulyhan) ó0-ó0.6 krig. 
- Közép (pkint 220-260 kilogr. Hulyban) óO 
-61 krig. -- KöDDyü (pkint 2~0 klgrig: ter· 
jedő sulyban) 48-49 krig. S e r t é al é t a ll á m: 
1893. márcll hó ~-án ~ol~ készlet 129968 darab 
1893. márcll. 29-én felhajtatott: 1478 db. 1893 
márcll. 29-én elszállittatott 783 db. 1893, márcz.30 
án mara.dt kéazletb.,n 136,990 drb. - A h íz o t t 
aertéa üzletirányzata: lanyha 

Szesziizlet. 
- Márczius 81. -

:Mai jegyzéseink: Készáru nagyban nyers azesz 50.-, 
.k.iosioybeu 50.50 hordó nélkül, per 100 liter 0/e be1eértv.e 
15 frt fogyasztási adóé. 

REGÉNY-CSARNOK 
ZÁTONYOK. 

Ida: Perfali ARtal br. 

- Az wA r & d i Köz l ö n y" számára forditotta: -

"[ól] · ll.ad.z&ar Gu•ztáv. 

- Mikor a Smidt ügyébf'!n tartott tárgya· 
lásról visszatért, először jött látható megin· 
dulással etébe. ,Bernát már is remélni kez
dett. 

- Nála voltam, mindent megbocsátott. 
E szavakkal erösen nézett reá, mintha 

már moat akarná azt az elhatározó kérdést 
hozzá intézni. Hiszen kest-rü óra volt ez reá 
nézve, melyben sokat bűnhődött. Betty észre· 
"'ette szándékát s ismét megjelent ajkain az a 
•doakozó, irgalmas moaolygás. 

Es mi az itélet ? - kérdé. 
- Két évi toghá~. Megtettem érte min

dent, a mit tebettem. 
- Két év - mondá Algondolkodva. s fe

Jével bólintva. - És mégis helyesen tette, so
hasem birt volna nyagodni - bünhödés nél
kül nincs nyugalom. - Aztán kiment és so
hasem beszélt többé e tárgyról. 

Vajjon Betty az ö bünhodését is meg-
határozta-e két évvel? Nem akarta elébb 
boldognak s a bilincsektöl, malyeket saját 
maga rakott rá, megszabadultnak látni, mig 
a másik azabad nem lesz ? - Ismét érezni 
kezdte lelkében azt a rut gyanut. Miért kí
nozza hiába, csakugyan szereti ? Sokszor kö
zel volt hozzá, hogy erőazakkal törje össze a 
bilincseket s szemrehányásokat tegyen neki, 
ismét látta a vörös sávokat szemei alatt, látta 
a mély bánatot egész lényén - Betty vele 
együtt szenvedett, ez nem dacz volt, semmi· 
féle rossz utógondolatok nem voltak e hom
lok mögött. Éppen, mert szerette, küzdött le 
minden gyöngébb érzelmet, mely arra vihette 
volna., hogy korán nyujtsa neki a kezét. Ez 
lefpgyverezte Bernátot. 

Es igy tartózkodása nem volt kényszerü, 
hanem önkénytelen, nem tudott vele oly ben
sőleg közlekedni, mint eddig, a nélkül, hogy 
ne szinlelne. De azért meg volt győ:;tödve, 
hogy idővel minden megjön, mint a hogy 
Bernát monrlta; hogy szelidebben fog itélni, 
hogy férje alakja mag fog tisztulni, a bizalom 
s vele a beesülés is vissza tog térni. Arról i1 
meg volt győződve, hogy e dolog távollétében 
egy ideig tartó elválás által gyorsabban vég
hez menne ; de nem azért küzdött oly hösie
sen Smidttel, igy is menni kellett - csak idő 
kell hozzá és winden elsietés veszélyes volt, a 
mérges sebet. lassan, de teljesen ki kellett 
égetni, különben f' méreg is!llét és ismét át
eszi magát s njabb bajt okoz. az orvos teljes 
akaratereje volt erre. szükséges s Betty ren
delkezett veie. 

Néhány hónap mulva már biztos gyógyu." 
lást látott. Az a mód, melylyel Bernát a bűn
hődést mint jól megérdemelt-et fogadta., állan
dó, hallgatag kérése, mindinkább megyőzöd
tették Bettyt arról, hogy nem cs~lta meg· ab
ban, amiben csalást el nem birt volna vi
selni, szarelmében ás ezzel minden egyéb las
sanként összeomlott. Betty nem ismerie ön
magát, egész felháborodása, egész fájdalma 
kevésbbé illette a csunya tettet, mint inkább a 
fP,lelmet és nöi szemérmet, hogy szarelmében 
'fan megcsalatva. Napról-napra látta a pilla
natot közeledni, a mikor Bernát kérdésére 
igennel felel, söt az utolsó időben csak vala
mely alkalomra várt a Bernát réazéröl, de ez 
feltünően elmaradt, még egy tekintettel sem 
háboritotta, melyet Bett.y viszonozni kész lett 
volna.. Talán mert ujabb elut,asitástól fáit. Talán a 
büszkeség támadt fel benne - Betty inkább az 
utóbbit reméltes valódi női gyöngeségében örült 
előre a pillanatnak, malyheu a szerelem, mely 
Bernátban hatalmasan küzdött amegvá.ltáaért, a 
büszkeséget le fogja győzni ; a ez lesz a. tűz
próba is. 

Bemát sokkal sovárabban leselkedett, 
semhogy Betty lel ki átalakulásait észre ne nt te 
volna. Most erősebben érezte, mint bármikor, 
hogy nélküle az ö életének nincs tartalma, de 
éppen ugy felismerte ennek a hosszas eljá
rásnak szükségeaaégét, mely oly fájdalmas 
volt reá nézv~. Lehetetien volt ezen végzet
teljes estén marilaz ugrással tul tenni magu
kat, csak lassanként lehetett einyornni an
nak az emlékét. 

Bernát egy nap éppen a Kitty negyedik 
azületése napján véget akart vetni az egáaz
nek. Már azépen kigondolt mindent. N é gy é 'Y

vel ezelött éjjeli tiz órakor ébredt fel először 
Bettyben az igazság, ekkor a vallomás drága 

riet xs etbtb'e e· ·• wt c 

1893. április l. 

pillanatát elmulasztotta. Ügyanazon órában 
akart most elébe lepni, ugyanabban a szo
bában, melybe egy félé•e már be nem lépett 
Kittyvel karjaiban. Ismét fel tog merülni ez 
óra a mnltból és most el fogja hozni, a mit ak
kor elmulasztott, a megváltást. 

Betty is várt, sejtett valamit. 
- Holnapután lesz négy esztendeje 

mondá. Bernát olyan kifejezéssel, olyan han
gon, maly mindent elárult. 

Ismét ott ült, mint akkor a. szobában a 
lámpa világánál, ismét dühöngött odakünn a 
téli vihar. 

Bernát ebéd után ellovagolt, egész nap 
feltünően izgatott VGlt, vidám, reményteljes, a 
mint BettynP.k látszott, és a mikor· ellovagolt. 
még felkiáltott : 1,A viszontlátásra ma. este!" 
Ez már régen nem történt; Bettynek nem 
volt szive, hogy vissza ne intsen neki. 

A mint elgondolkozott, ugy tűnt fel neki, ~ 

mintha ez az állapot már évek óta tartana · 
. ' 

mmtha véghetetlen idő telt volna el az utolsó 
csók óta, az utolsó meleg kézszorítás óta. 
Lelke elkalandozott addig a napig, a. malyiken 
először látta öt Williamnál Peoriában, a hol a 
durva iri-audi ellenében oly lovagiasan vette 
védelmébe, Akkor még nem 1s ismerte, de 
szarencsétlen terve el volt határozva már 
- ' Jövendö felesegát látta a részAg•s á.l~al meg-
sértettnek. Az első pillanatra mély benyomást.. 
tett reá., talán csak mint az a. lény, a ki kÁp
zeletét már napok óta foglalkoztatta, a kinek 
fel kelletett á.ldo.datni. 

(V é ge következik.) 

Szerkesztöi üzenetek. 
Az "Aradi Közlöny" vidéki le1·elezőit ti.o.zte

le.ttel kérjük, hogy szive..~kedjenef.., a vetések állásd
ról, általában a tavaszi gazdasági viszoNyokról 
rövid, de a helyzetről <!Jtekinté9t nyuj!ó tudó~itást 
küldeni lapunk szánufra. HasoKló tudósitásakat 
SZifJeSIIPt Veszi),n,k _lapunk ~idéken lakÓ bármely bfl
rátj(ÍfÓl. 

Idegenek névsora Aradon. 
- Máresiils 31.~ · • t 

Febér Kereszt szálloda: L bár László földbirtokos. ·, 
Temenár. Latinonts N. főhadnagy éa nejé, Budapest. · ." 
Jlaszakovits Ssáva magánzó, Baja. Incze LajöS vállalko· • 
zó, Nagyvárad. Jahn Vilmos inagánz6, Temesvár. Bauer 
Ernö magánzó, Butyin. Dr. Kácser N. O.gyvéd és neje, 
Nagykiki~da. Dr. Neugéboren A. ügyvéd, Nagyszeben. . 

Vass szalloda: Binenssook J aka b kereskedö, Buttyin. 
Janesovits Pál hivatalnok, Arad. Rózsa János mérnök. 
Budapest. Szkála Gyula hivatalnok, Kisjeoö. 

Felelős szerkesztö: Vass Géza. 

N y i l t t é r.* 

Az ara~i ~ijlgái'Í taKar~K~~~ltár 
(Minorita-palota, fóldszint) -

kölcsönöket nyUjt· 
ház és földbirtokra · · 

bekebelezés mellett, 18 évi törlesztésre, 100 frl 
tartozás után évi 9'/, frt töke és kamat együt
tea fizetése me !lett; 38 évi törleszt.ésre 100 frt 
tartc~ás után évi 7 frt töke és kamat együt
tes fizetése mellett, vagy 6'/,0fo kamatra & t6-
kének tetszés szarinti időben való törlesztése 
mellett. Fennálló kölcsönöket kedvezö feltételek 
mellett convertál. 

A kölcsönügyletek gyors és előzékeny ' 
lebonyolitása biztosittatik. 

167 8-10 Az igazgatóság. 

• .A.z •••• ront alatt közJöttekért nem vállal fel .. 
löaaéget a a s e r k. 
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Vnsttti vonntok meoetrendje. 
• • Ervényes 1892. ev• október hó 

Aradról-Budapestre 11 

c;=~Á"'I=Io=m=á=s"'o""k=;=~~~s.O~='!"'~""!'C=~=:~,.l..,."r:Yorsvon.l_sz:::t-1 s~:~~tJ t:~:~r~~-
Arad indul 11.18 délelllt18:-2od.'e. 9:05estií'1-~~o reggeli' ·5~46 ilíífiitín 
K urtica " 11.45 " 8.38 " 9.36 " :>.a 7 " 6.40 " 
Csaba " 1.15 délután 9.25 " 11.05 éjje 6.57 " é 8.19 t>ste '· 
Szolnok 4.15 " 11.46 " 2.21 " - -
Budapest tS;k. 7.25 " 1.50 d. u. 5.50 reg. -- -
Bécs á. v. t. " 6.20 reggel 7.20 este 3.00 d. u. - -

Budapestről Aradra. 

ÁllomásokJ ~ S~eo'::iy· l Oyorsvon. S~eo'::lty- Személy-l s:~~~t~-
~ vonat tehervonat 

:~~~:~8~· t. ~Ül r ~~:~g ::~~ ~:~~ :: ::1· ~:=::~;-;:~:=e~ds=.t:=.-:,=~=_ =~~1~~~-~::_'= 
Szolnok " 11.14 d. e. 4.02 " 1.05 éjjel 
c~aba " 2.18 d. u. f>.57 " 3.58 reg. 4.30 regg. 7.10 este 
Kurtiott " 3.18 " 6.:~9 este 4.58 " 6.01 " 8.17 " 
Arad érkezik 3.45 ~ i 6.57 " ii.24 " 6.35 ,. 8.45 " 

Aradról Gyulafehérvárra és vissza. 

Állomás ~AzemjiSzem.~ VegyíSzem. Álloma· 8 ~Szem.1Szem.iSzem.~Rzem.-~ vonat Yonat ~ vonat vonat vonat vonat vonat~ vonat 
-

Arad ilul.l410 dj 541 r. - ~u~-Br1knrl'6t i"d. s •• r. 440 d·~' -
G~oorok ,, 301 ,:1 811 " - l ~:;<" Predfdl " 518 du 912 el -
Paulis _,, 514 " 610 " - 3u " Brassó " 711 e. 410 r. -
Radna. " f>st " 6.1 " - 3so " Kolo:;:sv. " 11 10 é. 810 ., -

Boborem " 6u e. So,d e - - T/Jvis " 306 " ! 81 du -
M:IIlye " 806 " 916 " - - Gyfehérv" a40 " 2., " -
~~~"~ " S.s ·~ 9u " - - Pi~ki ., 540 ,, 4u " --
1.1~~~ ., 1000 éJ. 1011 ., - - De va ,, Ör.t " 410 " -

G.Y.t~hv. 6r. 1122 " 11•• " - - M.-Illye ., 6•1 " iiu ,, -
1 m'1.sl ~ ll•a ,. 1281 du - - So horsin " Sos " f>w, e. -
KoloZB!1 • 4•8 " 5u " - - Radna " 944 de 7" " -
BmliSÓ • ,. 800 r. 100• é. - - Paulis ,, 968 " 707 " -

Prelkál " 111 " 629 r. - - Gyorok ,. 1011 " 808 " -

Bukarest ,, 9u ,. 1210 du - - Arad érk. 10 .. " 840 éj. -

Borosjenöröi-Csermöre és vissza 

5n r. 
560 " 
6:10 " 
710 " 

:Állomások l Vegy. v. ij Vegy. v. l Állomások . l Vegy. "'·t~~.:_"~ 
Arad indul6.2o reg~ 4.40 d. u~· Csérmö indu!~ ~.40 reg.j' 2.40 d. u 
Borosjen6 ,, !1.20 d. e. 7,2!i est Borosjenö érkez1 a.30 " 3,40 " 
Csermő érkezik 10.10 " 8.20 11 Ar~~od " 8.- " 6,45 este 

Aradrói-Gurahonczra és vissza. 

;=A=· ";'llo=::m~á=so"7k~:c· ;;=S:";ze~m7.=v=.~~=:V:"':e:c:gy""".=v=.~"';!;=A=I=:Io=m~as=o=k=;=;~=F,s~"m· v ·l V ogy. v. 

H put máv. ind. 8.10 d. e. 9.30 este Gurahoncz indul 4,00 reg. 2,00 d. u 
\rad " 4.40 d. u. 6,20 reg. Almás-A.Icsil " 4,18 " 2,19 " 
~tvenes ,, :>.00 " 6,41 " Kotsuba " 4,27 " 2,29 " 
il.imáftd Ujfalu., ó.ll " 6.49 " Borossebes-B. " 4,48 " 2,52 " 
lj-Szt-Anna ,, 5.4ö " 7.25 " Kornyest·Berz " 4,511 " 3,06 " 
!\erek " 5.55 " 7.33 " Repszeg ,. 5,08 " 8,15 " 
\ illigos ,. 6,10 " 7.49 ,, Bokszsg-Be'l " 5,20 " 8,28 " 
:\1.-Magyarád " 6.18 ,, 7,58 " Tamánd ,. 5,l!8 ,. S,37 " 
,ankota " 6.30 "o 8.15 " Borosjenö ., 5,45 " 3,57 " ! 
r.-Kurtakér " 6,53 e11te 8.39 d. e. Apatelek " 5,56 " 4,10 " , 
\pate!ek. " 7,06 " S.ö4 " T.-Kill'takér " 6,11 " 4,30 " 1 
BorosJeno " 7.18 " 9.07 ,. P11onkota " 6,37 " 5,01 " l 
Tamánd " 7.33 " 9.l!3 " .M.Alagyarlid ,, 6,44 " 5,08 " 
11ukszeg-Beél" 7.-1:3 ., 9.33 " Világoa ,, 6,52 " 5,17 " 
l\ ep~ zeg " 7.:>5 " 9.45 " Kerek " 71 ()6 " 5,35 " 
K ornycst-Berza. d.04 " 9.54 " Uj•8;d-Anna " 7,20 " 5,55 " 
1.orossb.-.B. " ~.17 " 10.12 " Zimánd ,, 7,39 " 6,18 " 
~; otsuba ,. 8.35 " 10.30 " O tn nos " 7,4á " 6,<!6 " 
~ lmás-A!csil, " ü 1:),46 " 10.43 " • o o' i érk 8,00 " n 6,45 81\te 

unt.boucz erk.~ 9.03 " 11,1)(1 " B ,lrspUl " l ,20 cl. u. l ö.;j() reg 

.. ;· .... :...,' 
-·· J!k'~''+M . ..!. 

Aradról Nagyváradra és vissza. 

Állomások 
Személy

It.:-vonat Állomások 
Személy

vonat 

Ared 
Kurtics 
Békés-Csaba 
Gyula 
Sarkad 
Szalonta 
Cséffa. 
Less 
Ös i 
Nagyvárad 

indul 

" ., 
' ' 
" 
" ,, 
" 

1 ;),:!O reg 11.18 d.e.IN agyYiirad ind;'il.~{iooos=a:&: 4:W d ú 
5.57 " 11.45 " fiÖsi " 110.19 " 4.31 " 
7.22 " 2.25 d.a.,Le~;s ., 10.38 " 4.n0 " 
7.44 " 2.56 " CRéffa " 10.54 ,, 5.08 " 
8,04 ,, 3.19 ,, Szalonta " 11.19 " 5.31 ." 
8.40 " 4.03 " Sarkad ,. 11.53 ,, 6.0'.! " 
8.59 " 4.28 " Gyula ,, 12.18 d. u. 5.23 
9.17 " t.50 ,. Bókés-Csaba " 2.13 ., 7.10 e~to 
9.3ö " 5.09 " Kurtioe " 3.18 " 8.11 
9.46 ,. ll f>.20 ... Arad érkezik 3.45 " ü 8.45 .. 

Aradról-Szegedre és vissza. 

Állomások J szem. v. 
heher-1 . ITeherv.~ 

Vegy . ..-. ~v.sz.~;r.., A liomasok sz. sz. ~ Vegy. v. 
Szomóly· 

vonat 

Arad ind. 
Szt.-Tamáe , 
Pérska 
Rattonya " 
Tompa 

" 
" 

Pereg 
11.-hcgyes 
Cs.-Pal<'te l 
Nagylak ,. 
Apátfalva " 
Mr.kó , 
K.-ZoJDbor " 
Deszk " 
Szöreg " 
Szeged érk. 
Szabadka ., 
Budape.stlivt,, 
Bécs ny.p.u. 1 

1>.01 reg. 
5.'?4 ., . 
5.41 .. 
6.10 •• 
6020 " 
6.29 " 
6.43 ., 
7.15 " 
7.32 " 
7.54 " 
8.21 " 
8.38 ., 
9.02 ,, 
9.17 " 
9.30 " 
1.:!\) " 
1.20 ,, 
7.0i"J reg. 

-t.OO u . ..t. 6.1 • re HTcSlt.v.t. ind. Íl.Otle~t. 9.15° cl. c. 
4.~6 " tl.37 " /Judn[W'IIt ávt, 12.35 " 6.30 este 
4.45 .,, 7.03 " [_·~4badka ~· ~.35 " ..... _ 
5.1ö ., 7.38 ,, Szeged , 6.10 " 3.07 reg. 
ö. 26 " 1 ,;,g " S1.öreg " fi. 25 ,, 3.2ö " 
5.36 " ".05 " lleszk ~ 6039 " 3.40 " 
6.00 " ~.43 r. K.-Zombor "7.12 ,, 4.10 ., 
6.21 " 9.08 " Mnkó "7.28 ., 4.il3 " 
6.42 este 9.30 ., Apátfalva "801 6 " 5.16 " 
7.04 " 9.57 " ~ngylak ,. 8. 44 " 5.40 " 
7.40 " 10.43 ,, :s.-l'alot& ,, 9.03 " 5.58 ., 
8.02 " 11.00 " M.·heg,es , 9.26 " 6.t4 " 
8.30 " lt.21 " Pereg " - 6.59 " 
8.47 " 11.46 ., Tompa " - 1.10 " 
9.oe ,, 12.00 " Hattonya , - 7.3l! " 

- 6.00 " Póeska , - 8.00 " 
8.15 reg-. 8.j0 " Szt ... Tam's" - 8.L8 ,, 

2••/610 u.u. 6.35 ., Arat! érk. - 8.4•1 ., 

Mezőhegyesrői-Kétegyházára és vissza 

11.111) ó 
8.2~ re 
9.51 d. 
2.42 d. 
3.00 " 
3.12 ,, 
3.40 " 
4.00 " 
4.25 " 
4.51 " 
5.10 " 
.~.51 n 

6.08 " 
&.18 " 
6.32 " 
7.00 " 
7.17 " 
7.40 " 

Vegy. v. Allomások ~u Vegy. v. tegy. v. ! Állomások ~Vegy. "· 

-M~;-Öhegyes ind~! 8:'4ö reg 6:'3"'-5=-e=s=t=e=;o~ihB'i:-·Pu=;ci"'ape=s""t====;in=d""ul=;=~\J~."'3~0=oe=s":'t=ci==;8~.~10~r""'e~ 
Kamarásmajor ,, 8.52 " 6.47 " 1 Kétegyháza ,, 4.~U 'reg. 3.00 d. u 
Nesze " 9.00 " 6.57 " Bánkut ., 5.02 " 3.21 " 
Kovácsil.áza " 9.17 " 7.15 " .M0-Bodzó.s ~ 5.18 " 3.40 " 
Bánhegyes " 9.40 " 7.38 " Bánhegyes " 5.37 " 

1
4.02 " 

}1.-Bodzás " 10.02 " 8.00 " Kovácsbáza ,. 5.58 " 4.25 " 
Bánkut 1, 10.17 " 8.16 " ~ Nesze " 6.10 " 4.39 " 
Kétegyháza érkezik 10.37 " 8.35 " Kamarli~major " 6.18 " 4:AS " 
lJwdapest m. á. v." o 1.25 d. u 5.ö0 reg." Mezőhegyes, ér&ezik 6.oi0 " 5.00 

Uj-Szt.-Annárói-Kétegyházára és vissza 

Állomások ~Vegy. "Jvegy. v., . -~~~-~~máso~J:egy • ..-.,Vegy. v. 

Ü}8zt-Anna indul t!, d. c., 6.:0 este!Buda~Y.st máv. i71du.l \).ou este~ 8.10 re,; 
Simó.nd " 8,31 " R 6.39 " iKétegybán ., 4.'0 reg i' 3.0ö u. u. 
Kisjenő-Erdőbegy " 9.06 " lJ 7.12 " 1,EleK " 4,56 " 3,24 " 
Székudvar " 9° 22 " 7.26 " Ottlaka 1, ö,07 " 3,38 " 
Sikló t• 9,37 " 7,89 " Sikló " 5,20 • 3.!9 • 
Ottlaka ., 9,ól " 7.51 " Székudvar " 5.35 " 4.04 ,. 
Elek " 10.07 ., 8.01 ., Kisjenö-Erdöbegy " 6,0<> " 4.23 " 
Kétegybáza érkezik 10.20 " 8.22 ., Simánd " 6.28 ,. 4,52 " 
Budapest m. á. "· " 1.:tö este ó.a\1 reg. Uj-Szt-Anna érkezik 6.55 " 5,20 " 

Aradról Temesvarra és vissza.· 

A
'lloma' SOk iBzemély Vegyes·j[Vegyes- lszemélyljVegyes- Vegyes 

_l vonat vonat 1 vonat Allomások 1 vonat 1 vonat Yo111n 

--:A;ar=a""d"'""-:i~n=;d-u~l ..!.., ~5==.5'!';8~e~.='-. h-.~~ o""· =re=g-.='L;"l~.3~l":"'ld.i"e'=".-11 ~T:f'e==m="e="s:':'v:'iá'::r'Ti::'n~. -.~si..u":io~r:"', -=~,,!;=!.fid. u. 8.1-> s te 
Uj-Arad " 6.09 " •,6.43 " lll.fl4 "

1
. Orezifalva" 18.45 " :1~U6 19.21 ., o 

}\émetság" 6.27 "~t-Oö "J lll.l9d.u Vinga " 9.02 " ~'.H ,o, 1!.-l6 • 
Vinga " 6.46 " .32 " 12.47 " .Németság " 9.l1 " 3.0 · 10.07 " 
Orczil'ah·a" 6.58 " .48 " l.ll4 ,. Uj-Arad " 9.34 " 3.3 i , .tJ,:l!l ,, 
1'emesv&r ér. 7.39 ., .4ll " 2.04 " Arad érk. 9.44 •, o,;'.) ,, 10.;,5 ,, 
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• ARADI KOZLONY. 

Az általam már 30 évnél régebben a világ minden ré• 
Szében es néhány legnagyobb UdVarnál legjobban bevezetett, SZI

goruan eredetien tartott es jól ápolt nemes vörös 

ménes-gyoroki s musz~a-magyarádi asztalil 
csemege s kabinetborok 

egész 18 I I-ig visszamenóieg, bátor vagyok a legnagyobb választékban legme
legebben ajánlani. 

Készletemben a már I 88o. óta ismételten vásárolt Atzél Péter-féle asz
tali és bakator borok vannak ; továbbá Edetsheim báró, Nádasdy gróf, Al
mássy gróf, Vásárhelyi, Purgly, Kristyóry, Kornya, Rig-ler, Kintzig- stb. ter
mésekből, tehát a legnemesebb, a mit az aradi hegyalja eg)átalán 
felmutatni képes. 

K
lllll l r muszkai bakator, sziklabor és rizlingi saját term~sü 

U On eg~ss~g l borok, hasonlók a jobb rajnai borokhoz; továbbá 
W W 1 ménesi bordói magam által készitett, 8, t 2, 15 éves 

legfinomabb 

240 1-2 
OOG~~O-

B:el~ ó:s külfoldl 11ezs-mök. · 
. A szétküldés csakis az itteni központi pinczémböl történik gyorsan. Ár-
jegyzékkel szivesen szolgálok. 

Domány József Aradon, 
cs. és kir. u?vari szállitó, valamint Ö Felségeiknek a szász királynak, Szerbia 
királyának. O Fenségének Károlyi Tivadar bajor herczegnek udvari szállitója, 

szölöbirtokos és bornagykereskedö. 

238-1893 gazd.ls.l;. 217 1-3 1 árverést megelőzőleg nynjtandók be, s csak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a. bá
noínpénz mallékelve van, s ha az ajánlatot 
tevő kijelenti, hogy az ánerési feltételeket 
ismeri és elfogadja. 

Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a város 

tulajdonát képező Gizella-utcza 4. számu 208 
0-ölnyi üres teleknek eladása)ránt folyó évi április 
hó 10-én d. e. 10 órakor arverést tart. 

Kikiáltási·ár 0-ölenkint 1 frt óO kr. 
Bánompénzül leteendő a. kikiáltási ár lODfo-a 

készpénzben vagy elfogadható értékpapirokban. 
Az árverésben részt lehet venni szóbe!i 

és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli 

Az árverési feltételek, a. gazdasági tanács
. noknál az árverést megelőzőleg is megt.ekint
. hetök. 

Arad sz; kir. város gazdasági székének 
1893. évi márcz. 20-án tartott üléséböl. 

Kiadta: 

L 6 cs Re zs ö, 
aljegyző. 

1893. április l. 

5f)f) aruttya1 
adok annak, a ki 

K OTHE FOG VIZ 
egy üvegnek - ára 3[) kr. elhasz
uá!úsa utún fogfi,jásról. panaszkodik 

_ vagy szája büzüs marad. 
Kothe-fogpor, kitünő és gyorsan ható 

fogtil:lztitó szer. Egy doboz ára SO kr. - Kitünő 
lágy és kemény fogkefék 30 és 50 krért ajánl
tatnak. 

votho rryo"rfTV Ja' nos volt udvari szállító A U U t:,I Baden, Bécs mellett. 
l. 7-12 Kapható: 

RING LAJOS 
,,Angyalhoz" czimzett gyógyszertárában Aradon, 

Asztalos Sándor· utc!a 1-sö szam. 

246/1893. gazd. sz. 227 1-S 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke az or

szágos állatvásártéren felállitandó épületnek ki
építésével kapcsolatos mun kákuak elvállalása iránt 
folyó év április hó 4·én d. e. 10 órakor árlejtést. 
tart. 

Kikiáltasi ár 659 frt 23 kr. 
Bánompénzül leteendő a kikiáltási-ár 10 szá

zr.léka készpénzben vagy elfogadható értékpr.pi• 
rokban. 

Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli étr 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan r. szóbeli ár
lE~jtés megkezdése előtt nyujtandók be. s csak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompén11 
mallékelve van, s ba. az ajánlatot tevő kijelenti, 
hogy az árlejtési feltételeket ismeri és elfogadja. : 

Az árlejtési feltételek a gazdasagi tanács
noknál az árlejtést megelözöleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági szekének 1893. 
évi márcúus hó 27-én tartott ülésébőL 

Kiadta: · ·' 

Lőcs Rezső, 
aljegyző. 

Arad szab. kir. város· polgármesterétöl. 
314 l 1893, p. m. 186 s-s 

Hirdetmény. 
Arad sz. kir. város utépit~si, kezellisi és fenn

~·~ tatl~~P.~~M~ 1~1.~1~2.h~ ~n~b-

~r= 
~r.tllo.:'_ .-. A&."'~~~~~~ :.a: :.-.: :.-.-.-..~.--.-7·~1 ~ zólag szerkesztett, a közigazgatási bizottság által 

M R o N AY B M helyesnek talált számádások az 1890. évi I. t.-ce. 

l
ill A RT o s 11: ' 28. §-a értelmében 1893. évi márczius hó 20-tól 

1 

J ÉS ~ .. • ápril hó 4-ig terjedő ló napra, a számvevői hi-
" l1 vataiban közszemlére azzal tétetnek ki, hogy a.r:ok 
l~ ,. ARAD, Szabadságtér Ó•szinház épület. ~~ ellen netán teendő észrevétt>lek, az érintett ló nap 
n H~ alatt hoozzám irásban benyujthatók. ' u f Ajánlják " nagyérdemü közönségnek ujonnan berendezett rH~ A ... d, 1893. ~i.~:::·~~~;:; 

ri üszer-, gyarmat á r u-~ c! em e g e- és r~ !0191893.kb. .::·· ~ ........ ~-::· ~ 
l~~ borke::Peskedesuket, J4~ :Hird.e-tmé:n:y: 
_ ~ '~ A városi t. közgyülés 1148/ 28893 számu ha-
r , valódi franczia champagnei lt1 tározata folytán közhirré tétetik, hogy az ér-

f
r!,-J p E z S tr"t é) ~ 0 ~ .A. I "'r..T' .A. rr1 =M~ vényben levö tüzrendészeti szabályrendelet S·ik 
" ""-=~~"' ...a;.;.;;J~ ~ ~ ..&. · • ., §-ának a 6880/ 1421&}2. számu határozatát oly mó-

t.i jj nagyban és kicain y ben 1 elstirendü régi az,mozatu ·~ dositását, hogy Arad külvárosaiban az arra al-'J ll kalmas beltelkeken a szalmás gabona elcsépel-

'~:"• ,,Pannonia" .g. ()zheug·erinalmi liszteiket ~M~' hetö Jegy~ a nagyméltóságu m. kir. belügy-- '- miniszterium jóvá nem hagyta, ennélfogva a 
M nagyban és kicsinyban; Détsy -György és Társa elal H 4612/m 1893. számu határozattal alkotott, és a 

lll k" st• lli nagym. m. kir. belügyminiszterium 30111 J 893. 
1111 ISpe 1 

lll sz. a. kelt rendeletével megerösitett tüzrendé-
' ~ olaj· és vegyészeti termények gy árának' M~ szeti szabályrendelet, melynek S-ik §-a szerint 

1111 JI szalmás gabonának nyomtatás végett a város M összes áruit nagyban és kicsinyben; H területére behordása meg nem engedtetik, to-
~ a~ elsti budapesti pálinka-e~zen_czi_a és iither•olajgyár .~ vábbra is változatlanul érvényben marad err61 

... áruit nagyban es kiCSinyben. - . H~ azon felhiYással értesitem a gazda közönséget, 
n~ ~ hogy szalmás gabonájának a. külhatárban elnyom• 

. A nagyérdemü kör.önseg becOJes pé.rtfogás~t Urve, vagyunk teljes úsztelettel • ~ tatására alkalmas helyről jó előre gondoskt>djék. 1 IlO~ ... -\. T _éS B.:l.RT~S. ... ._H Andon, 1&}3. márczius I4-

~_=-z'Wz'W'z'Wz'Wz'W'zW'z"Wz'W ..... 'W'_'W..,........--_~.__._._._._._~~ Sarlot Domokos, 
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